Attachment 3

.Brand TLD Designation Application

Internet Corporation for Assigned Names and Numbers (“ICANN")
12025 Waterfront Drive, Suite 300

Los Angeles, California 90094

Attention: New gTLD Program Staff

RE: Application for .Brand TLD Designation

Canon Inc. (“Registry Operator”), in connection with the execution of the Registry
Agreement for the .canon TLD (the “Registry Agreement”), hereby applies for .canon TLD to
be qualified by ICANN as a .Brand TLD.

Registry Operator confirms and represents to ICANN that the TLD meets each of the
criteria for the TLD to be qualified as a .Brand TLD, as described in the .Brand TLD
Application Process and Specification 13 attached thereto, and that all supplemental
material accompanying this application is accurate and not misleading in any respect.
Registry Operator also represents that the trademark registration attached hereto as
Exhibit A and the registration policies attached hereto as Exhibit B are complete and
accurate copies of the official trademark registration and Registry Operator’s registration
policies for the TLD, respectively.

Registry Operator agrees that if Registry Operator makes any changes to its registration
policies for the TLD (whether before or after this application has been approved) that may
disqualify the TLD as a .Brand TLD, it will promptly provide ICANN with a complete and
accurate copy of the revised registration policies. In addition, if Registry Operator fails to
maintain the trademark registration underlying its .Brand TLD application, it shall
promptly notify ICANN of such failure. Registry Operator also agrees to maintain the
criteria required to qualify as a .Brand TLD and to immediately notify ICANN of any
changes in circumstances that could alter the statements made, and supporting materials
provide with, this application.

Registry Operator acknowledges and agrees that this letter is binding on Registry Operator
and, if any of the foregoing representations and agreements becomes untrue or not
complied with, it shall be deemed a breach of the Registry Agreement by Registry Operator,
and ICANN may assert its rights under the Registry Agreement, including by determining
that the TLD no longer qualifies as a .Brand TLD pursuant to the terms of Specification 13.
Questions about this request should be directed to || N

I
Submitted by: | N
Position: Assistant General Manager
Dated: 2014/06/18

Email . =



Exhibit A
Trademark Registration

[to be attached by Registry Operator]
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CANON KABUSHIKI KAISHA
30-2, Shimomaruko 3-chome

Ohta-ku
Tokya
JP
R.G.C. JENKINS & CO.
a
Avenida Maisonnave, 41-6C
03003 Alicante
ES

R.G.C. JENKINS & CO

26 Caxton Street

London SW1H ORJ

GB

ENFR

B

Praductos quimicos deslinados a la industria, ciencia, fotogra-
fia, asi como a la agricultura, horticultura y silvicultura; resinas
artificiales en estado bruto, matetias plasticas en estado
bruta; abono para las tierras; composiciones extintoras; pre-
paraciones para el temple y soldadura de metales; productos
quimicos destinados a conservar los alimantos; materias
curtientes; adhesivos (pegamentos) destinados a la industria.
B8 - 2

Colores, barnices, lacas; conservantes contra la herrumbre
y el deterioro de la madera; materias lintéreas; mordientes:
resinas naturales en estado bruto; metales en hojas y en
polva para pintores, decoradores, impresores y artistas; toners
y tintas.

BS -3

Praparaciones para bianquear y olras sustancias para la co-
lada; preparaciones para limpiar, pulir, desengrasar y raspar.
B -4

Acelles y grasas industriales; lubricantes; praductos para
absorber, regar y concentrar el polvo; combustibles (inclusive
gasolinas para motores) y malterias de alumbrado; bujias,
mechas.

-5

Praductos farmacéulicos, veterinarios e higiénicos; sustancias
diatiticas para uso médico, ali s para bebés; emplastos,
mataerial para apositos; matenial para los di y
para moldes dentales; desinfectantes; produclos para fa
deslruccitn de animales dafinos: fungicidas, herbicidas.

B -6

Metales comunes y sus aleaciones; materiales de construc-
cion metélicos; conslrucciones transportables metalicas:
materiales metalicos para vias férreas; cables e hilos metali-
cos no eléclricos; cerrajeria y ferreleria metslicas; tuberfas
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meldlicas; cajas de caudales;productos de metales comunes
que ne se incluyan en ofras clases distintos de distribuidores
o recipientes hechos principalmente de melal para instalacio-
nes de cuarta de bafio incluyendo dispensadores de compre-
sas y tampones, distribuidores de preservativos, productos
de papel para el cuarto de bafio, desodorantes y aparatos
secamanos y partes y piezas de los disiribuidores y recipien-
tes mencionados; minerales; pares y piezas para todos los
productos mencionados.

E8 - 7

Maquinas y maquinas herramientas; motores (exceplto molo-
res para vehiculos terrestres), acoplamientos y drganos de
transmision (excepto para vehiculos terrestres); instrumentlos
agricolas; incubadoras de huevos; partes y piezas para todos
los producics mencionados.

K-8

Herramientas e instrumentos de mano impulsados manual-
menle; cuchilleria, tenedores y cucharas; armas blancas;
maquinillas de afeitar; partes y piezas para todos los produc-
tos mencionados;exceplto herramientas de perforacion con
sujecion central, herramientas engarzadoras, hemramientas
de sujecion terminal y destornilladores con cargador de hojas.
B -9

Aparatos e instrumentos cientificos, nduticos, geodésicos,
electrénicos, fotograficos, cinemategraficas, 6pticos, de lrata-
miento de imagenes, de pesar, de medida, de sefalizacidn,
de control {inspeccidn), de socorra {salvamento) y de ense-
fanza; aparatos para el registro, transmision, reproduccion
del sonido o imagenes; soporles de regisiro magnéticos,
discos actsticos; distribuidores automaticos y mecanismos
para aparalos de previo pago;cajas registradoras, maquinas
calculadoras, aparatos para el tratamiento de datos, ordena-
dores y software informatico; extintores; partes y piszas para
todos los productos mencionados;excepto conectores, sole-
noides, relés, conmutadores, terminales de hilos y cables,
regletas de bomas, agarraderas, tapas anlipolvo, carcasas
de unidn, lapones, recipientes, pulsadores, casquillos, insta-
laciones de alumbrado, dispositivos para atar mazos de ca-
bles, camisas aislantes para cables, terminales y juntas, tena-
zas engarzadoras de terminales de cables, accesorios y
adaptadores de conductos, inserciones de conectores, anillos
de unién, abrazaderas da cable y accesorios para los mismos
¥y partes de las mismas, amplificadores magnéticos, acciona-
dares magnéticos, lineas de retardo y componentes afines y
conectores de radiofrecuencia y frecuencia de microondas.
BH - 10

Aparatos e instrumentos quirargicos, médicos, dentales y
veterinarios, miembros, ojos y dientes artificiales; articulos
ortopédicos, material de sutura quirdrgico; partes y plezas
para todos los productos mencionados.

B - 1

Agparatos de alumbrado, de calefaccion, de produccién de
vapor, de coccldn, de secado, de ventilacion, de distribucién
de agua e instalaciones sanitarias distintos de aparatgs de
secado para cuartos de bafio y partes y piezas para aparatos
de secado personal para cuartos de bario; partes y piezas
paratodos los productos mencionados;ninguno de los produc-
tos mencionados son instalaciones sanitarias, aparatos deso-
dorantes o sus partes y piezas para eslos praductos excluidos,
BB - 12

Vehiculos; aparatos de locomocién terestre, aérea o mariti-
ma; partes y piezas para todos los productos mencionados.
B - 13

Armas de fuego; municiones y proyectiles; explosivos; fuegos
de artificio; parles y piezas de todos los productos menciona-
dos
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Bs - 14

Metales preciosos y sus aleaciones y articulos de metales
preciosos o de chapado no comprendidos en otras clases:
joyeria, bisuteria, piedras preciosas; relojeria e instrumentos
cronomeétricos; parles y piezas para todos los productes
mencionados.

BS - 15

Instrumentos de musica; partes y piezas para todos los pro-
ductos mencionados.

BB - 16

Papel, cartén y arliculos de estas materias, no comprendidos
en otras clases; productos de imprenta; articulos de encua-
dernacian; fologralias; papeleria; adhesives (pegamantos)
para la papeleria o la casa; material para arlistas; pinceles;
maquinas de escribiry articulos de oficina (excepto muebles);
material de instruccion o de ensefianza (exceplo aparalos);
malterias plasticas para embalaje (no comprendidas en otras
clases); naipes; caracteres de imprenta; clichés; partes y
piezas para todos los produclos mencionados.

BS - 17

Caucho, gutapercha, goma, amianto, mica y productos de
estas materias no comprendidos en olras clases; productos
en materias plasticas semielaboradas; materias que sirven
para calafatear, cerrar con estopa y aislar; tubos flexibles no
metalicos; partes y piezas para tedos los productos mencio-
nados.

Eg - 18

Cuero e imitaciones de cuero, productos de estas materias
no comprendidos en otras clases; pieles de animales; badles
y maletas; paraguas, sombrillas y bastones; fustas, jaeces y
guarnicioneria; partes y piezas para todos los productos
mencionados.

ES - 19

Materiales de construccién no metdlicos; tubos rigidos no
metalicos para la construccion; asfalto, pez y betan; construc-
ciones transporiables no metdlicas; monumentos no metalicos:
partes y piezas para todos Ios productos mencionados.

B - 20

Muebles, espejos, marcos; praductos, na comprendidos en
otras clases, de madera, corcho, cafia, junco, mimbre, cuerno,
hueso, marfil, ballena, concha, dmbar, nacar, espuma de mar,
sucedaneos de lodas estas materias o materias plasticas;
partes y piezas para todos los productos mencionados.

B - 21

Utensilios y recipientes para el menaje o la cocina {que no
sean de metales preciosos ni chapados); peines y esponjas;
cepillos (excepto pinceles); materiales para la fabricacién de
cepillos; materiales para la limpieza; viruta de hierro; vidrio
&n bruto 0 semielaborado (exceplo vidrio de construccitn);
articulos de cristal, porcelana o loza no comprendidas en
otras clases: parles y piezas para todos los productos men-
cionados,

B - 22

Cuerda, bramante, redes, tiendas de campafia, toldos, velas,
sacos (na comprendidos en olras clases); malerias de rellena
(con excepcion del caucho o materias plasticas); materias
textiles fibrosas, en bruto.

B - 23

Hilos para uso textil,

- 24

Tejidos y productos lextiles no comprendidos en otras clases;
ropa de cama y de mesa.

B - 25
Vestidos, calzados, sombrereria,
B - 26
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Puntillas y bordados, cintas y lazos, botones, corchetes y

ojetes, alfileres y agujas; flores arlificiales,

BES - 27

Alfombras, felpudos, esteras, lindleum y otros reveslimientos

de suelos; tapicerias murales que no sean en materias texti-

les.

Kg - 28

Juguetes, juegos y jugueteria; articulos de gimnasia y de

deporte no comprendidos en otras clases; decoraciones para

arboles de Navidad.

B8 - 29

Came, pescado, aves y caza; extractos de carne; frutas yle-

gumbres en conserva, secas y cocidas; gelatinas, menmnela-

das, compotas; huevos, leche y productos lacteos; aceites y

grasas comestibles

g8 - 30

Calé, t&, cacao, azdcar, arroz, tapioca, sagl, sucedaneos del

café; harinas y preparaciones hechas de cereales, pan, pas-

teleria y confileria, helados comestibles; miel, jarabe de me-

laza; levaduras, polvos para esponjar; sal, mostaza; vinagre,

salsas (condimentos); especias; hielo.

B8 - 31

Productos agricolas, horticolas, forestales y granos, no com-

prendidos en olras clases; animales vivos; frutas y legumbres
frescas; semillas, plantas y flores naturales; alimentos para

los animales, malta,

ES - 32

Cervezas; aguas minerales y gaseosas y otras bebidas no

alcohdlicas; bebidas y zumos de frutas; siropes y otras prepa-
raciones para hacer bebidas.

B - 33

Bebidas alcohdlicas (exceplo cervezas).

Eg - 34

Tabaco; articulos para fumadores; cerillas.

B - 35

Publicidad: gestion de negocios comerciales; administracion
comercial; trabajos de oficina;gestion y organizacion de esta-
hlecimientos deportivos y hoteleros;consultoria sobre contra-
tacion;organizacion de expasiciones con fines comerciales y
publicitarios;sondeos de opini6n pablica; servicios de venta
al por menor.

Eg - 36

Servicios de suscripcion de seguros; negocios financieros;
negocios monetarios; gestion de bienss inmuebles;servicios
de administracion de locales, propiedades y bienes inmue-
bles;joyas y tasacion de joyas.

B - 37

Servicios de reparacion e instalacion para aparatos eleclroni-
cos (impresoras, maquinas copiadoras, maquinas de fax,
escaneres, maquinas multifuncionales de los praductos
mencionados, aparatos fotograficos, equipos para la fabrica-
¢ién de semiconduclores, equipos médicos y equipo de radio-
difusion).

B8 - 38
Telecomunicaciones.
B - 29

Transporte;embalaje y almacenamiento de productos disfintos
a los residuos, articulos de colada, pafales, articulos de hi-
giene, articulos reciprocos de residuos, arreglos de plantas,
plantas artificiales, exposiciones de plantas artificiaies, pro-
ductos hortfcolas y agua, agua embotellada y agua mineral;
organizacion de viajes;recogida de metal de desecho.

- 46

Imprenta;revelado, imprenta y procesa de peliculas fotografi-
cas.

No 000125955 2/23




QOHIM — QFFICE FOR HARMONIZATION IN THE INTERNAL MARKET

B -4

Educacion; entrenamientos; esparcimiento; actividades depor-
livas y culturales;alojamiento, habitaciones y pension en inter-
nados,instalaciones para natacion; suministro de instalaciones
deportivas;organizacién de actos para veladas, ceremontas;or-
ganizacidn de exposiciones con fines educativos:servicios
prestados por editores.

B - 42

Servicios prestados por personas, individual o colectivamente,
cumao miembros de una organizacion que requiare una activi-
dad mental destacada y que se refiera a aspeclos ledricos o
préclicos de areas de esfuerzo sostenido, en concrelo, inge-
nieros quimicos, fisicos, arquitectos, horticultores, médicos.
ingenieros;servicios en relacion con la elaboracion de progra-
mas de fratamiento de dalos;servicios prestados mediante
ayuda juridica informacion meteorolégica, pruebas psicologi-
cas y toda clase de actividad i teri

de gacion en
de quimica, fisica, medicing, bacteriologia, técnicas, cosmé-
ticas, genealogia, geologia, mecdnica, topografia;alquiler de
equipos agricolas, de ordenadares, de equipos eléctricos:con-
sultoria sobre farmacion;consullorla profesional ne de nego-
cios; servicios juridicos.consultas en Juridica que rige
la propiedad intelectual, administracion de derechos de repro-
duccidn, reportajes fologréficos dibiujo de planos de construg-
Gitn y asesoramianto ralevanle;servicios de intercambio de
corespondencia; disefio industrial;impresion litografica, infor-
macion sobre moda;servicios prestados por traductores e in-
térpretes.

B -1

Kemiske produkter til industrielle, videnskabelige og fotogra-
fiske formal saml il anvendelse i landbrugs-, havebrugs-, og
skovbrugsejemed; kunstig hamiks i ra tilstand, plastic i r il-
stand; gedningsmidler; ildslukningsmidier; prasparater (il
hzardning og fodning; kemiske konserveringsmidier til levneds-
midler; garvestoffer; bindemidler til industrielle formal.

BR - 2

Maling, femis, lak; rustbeskyllak idler og tr praey
ringsmidler; farvestoffer; bejdsemidler; nalurlig harpiks i ra
tilstand; bladmetaller og metalpulver til brug for matere, dako-
raterer, bogtrykkere og kunsinere; ionere og blek,

B8 - 3

Blegemidler og andre midler til vask og rensning af taj; praz-
parater til rengaring, polering og fjernelse af pletter samt sli-
bemidler.

g5 -4

Olier og fedtsloffer til industrielle formal; smaremidler midler
fil absorbering, fugtning og binding af stev; braendstoffer
(herunder motordrivmidier) og belysningsstoffer; lys og vasger.

BX -5
Farmaceutiske og veterineermedicinske praeparater samt
preeparater il sundhedspleje; dizeletiske preeparater til medi-

cinsk brug, nzeringsmidier tit spaedbem; plastre og forbinds-
stoffer; matenate til ing og til tandaftryk; desinfek-
tionsmidler; presparater til udryddelse af skadedyr; svampe-
og ukiudisdrazbende midler.

bX -6

Uzedle metaller og legeringer heraf; byggemalerialer af metal;
transportable bygninger af metal; materialer af metat til jem-
baneanizeg; metalkabler og trad (dog ikke til elektriske formal);
kleinsmedearbejder, isenkramvarer af metal; rar af metal;
pengeskabe;varer af sedle metaller, ikke indeholdt i andre
klasser, dog ikke dispensere og beholdere fremstillet hoved-
sagelig af metal (il toiletfaciliteter, inklusive automater til hy-
giejnebind og tamponer, kondorr ler, papirprodukter
il toiletter, deodoranter og handterreapparater samt dele og
tilbeher til farnaevnte dispensere og beholdere; malm; dele
og tilbehar til alle de neevnte varer.

TRADE MARKS AND DESIGNS
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px -7

Maskiner og veerktejsmaskiner; motorer (ikke til befordrings-

midler fil brug pa land); koblinger og transmissionsdele (ikke

il befordringsmidler til brug pa land); landbrugsredskaber;

rugemaskiner; dele og tilbeher til alle de nzevnte varer.

BA -8

Handveerkta} og instrumenter (handdrevne); knivsmedevarer,

gafler og skeer; hug- og stikvaben; barbermaskiner; dele og

tilbehar til alle de nsevnte varer;dog ikke stanseveerktaj med

centrumsmarkering, krympeteenger, terminalfastspaendings-

vaarktej g skruetraekkere med magasin til bits.

BE -9

Videnskabelige, nautiske, geodaetiske, elektroniske, fotogra-

fiske, kinematografiske og optiske apparater og instrumenter

samt apparaler og instrumenter til billedbehandling, vejning,

maling, signalering, kontrol, livredning og undervisning; appa-

rater til optagelse, transmission og gengivelse af lyd eller bil-

lede; magnetiske databarere, lydplader; mgntautomater og

-apparater;kasseapparaler, regnemaskiner, databehandlings-

apparater, compulere og computersoftware; ildslukningsappa-

rater; dele og tilbeher tit alle de nasvnte varer;dog ikke kon-

neklorer, solenoider, relaer, kontakter, trdd- og kabelender,

klemlister, kabelsko, stevheetter, samleddser, hanstik,

slikdaser, trykafbrydere, isolerede gennemfaringer, lysarma-

turer, kabelbindere, isoleringsstremper il kabler, ender og

samlinger, crimptaenger lil kabelender, ledningsrerfittings og

-adaptere, konnekiorindsatser, binderinge, kabelklemmer
samt dele og tilbehar hertil, magnetiske forslaerkere, magne-
tiske aktuatorer, forsinkelseskabler og komponenter hertil

samt og radio- og mikrobplgefrekvenskonnektarer.

pE - 10

Kirurgiske, medicinske, odontologiske og veterinaere apparater
og instrumenter samt kunstige lemmer, ajne og tzender; or-
fopdiske artikler, suturmaterialer; dele og tilbeher til alle de
naevnte varer.

B - 11

Apparater til belysning, opvarmning, dampdannelse, kogning,
lerring, ventilation og vandiedning samt sanitetsinstallationer,

dog ikke personterreapparater til toiletter samt dele og lilbshgr
til persontarreapparater til toiletter; dele og tilbehar tit alle de
naevnte varer;ingen af famasvnte varer er sanitetsinstailationer,
deodorantapparater eller dele og tilbeher til alle famasvnte
varer, der ikke er indeholdt.

@ - 12

Karetajer; befordringsmidler il brug pa land, i luften eller i
vandet; dele og tilbahpr il alle de navnte varer.

B - 13

Skydevaben; ammunition og projektiler; sprangstoffer;
fyrveerkerigenstande; dele og titbehor til alle ovennezvnte va-
rer.

B - 14

fEdie metaller og legeringer heraf samt varer af sdle metaller
eller varer overtrukket hermed, ikke indeholdt i andre kiasser:
juvelerarbejder, smykker, aadelstene; ure og kronomelriske
instrumenter; dele og tilbehar til alle de naevnte varer.

BR - 15
Musikinstrumenter; dele og tilbehaor til alle fernavnte varer.
B - 16

Papir, pap, varer heraf og ikke indeholdt i andre klasser:
tryksager; bogbinderiartikler; fotografier; papirhandlervarer;
klzebemidler til papirvarer og til husholdningsbrug; artikler tit
brug for kunstnere; pensler; skrivemaskiner og kontarartiller
(dog ikke mabler); instruklions- og undervisningsmateriale
(dog ikke apparater); plasticmateriale til emballeringsbrug
(ikke indeholdt i andre klasser); spillekort; tryktyper; Klicheer;
dele og tilbeher til alle de naevnte varer.
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BX - 17

Kautsjuk, guttaperka, gummi, astest, glimmer saml varer
fremstillet af disse materialer og ikke indehnldt i andre kiassar;
plastic | halviorarbe;del tifstand; tstnings-, paknings- og fso-
leringsmaleniale; slanger. dog ikke af metal; dele og tibehor
lil afe de neevnte varer

HE - 18

Leeder og leederimitationer samt varer fremstillet af disse
malerialer og ikke indeholdt i andre kfasser; skind; kufferter
og rejsetasker; paraplyer, parasolier og spadserestokke; piske
og sadelmagervarer; dele og filbehar til alle de navnte varer.
BE - 19

Byggematerialer (ikke af metal); stive ror til bygningsbrug
(ikke af metal); asfalt, beg, tjeere og bitumen: transportable
bygninger (ikke af metal); monumenter (ikke af metal); dele
og lilbeher til alle de nasvnle varer.

B - 20

Mebler, spejle, billedrammer; varer {ikke indeholdt i andre
kiasser) af trae, kork, rer, spanskrer, kurvefletning, hom, ben,
elfenben, fiskeben, skildpadde, rav, perdemor og merskum
samt erstatningssloffer for disse malerialer eller af plastic;
dele og tilbeher til alle de naevnte varer.

BE - 21

Husholdnings- og kekkenredskaber samt beholdere {dog ikke
af dle metaller eller averirukket henmed); kamme og svampe;
berster (undtagen malerpensler); barstenbindermateriale:
materiale il rengeringsformal; staluld; glas i ra eller halvforar-
bejdet lilstand (med undtagelse af glas tit bygningsbrug);
glasvarer, porcelsen og keramik (ikke indeholdt | andre klas-
ser); dele og tilbeher til alle de nasvnte varer.

BE - 22

Tovvaerk, reb, liner, snore, net, telte, markiser, presenninger,
sejl, seekke (lkke indeholdt i andre klasser); polstringsmateri-
ale (dog ikke af kaulsjuk eller af plastic); ubearbejdet fiberma-
leriale til tekstilfabrikation,

BE - 23
Garn og irad til tekstilfabrikation.
B - 24

Vaavede stoffer og tekstilvarer (ikke indeholdt i andre klasser);
senge- og bordteepper.

BA - 25
Bekleedningsgenstande, fodtaj og hovedbekizzdning.
BE - 26

Kniplinger og broderier, band oy possementmagervarer;

knapper, heegter og maller, knappenale og syndle; kunstige

blomster.

- 27

Tespper, matter, linoleumn og andet belazgningsmateriale tit
ksisterende gulve; vaegt dningsmateriale som ikke er

tekstilvarer.

g - 28

Legetaj, spil og legesager; gymnastik- og sportsartikler (ikke

indeholdt i andre klasser); julapynt.

BE - 29

Kod, fisk, fjerkraz og vildl; kadekslrakier; konserverede, terre-

de o kogte frugter og grantsager; geleer, syltelgj, frugtsauce;

g, malk og mejeriprodukier; spisslige olier og spisefedt.

PE - 30

Kafle, 1e, kakao, sukker, rig, tapioka, sago, kaffearstatning;

mel og neeringsmidier af korn, bred, konditori- og kanfekiure-

varer, spiseis; honning, sirup; geer, bagepulver; sall, sennep;

eddike, herunder vineddike, saucer (krydrede); krydderiar;

réis,

BE - 31
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Landbrugs-, skovbrugs- og havebrugsprodukier samit korn
(ikke indeholdt i andre klasser); levende dyr; friske frugter og
grentsager; ire og sdseed, naturlige planter og blomster:
nzeringsmidler til dyr, mait,

B - 32

@; mineralvand og kulsyreholdige vande og andre ikke-alko-
holholdige drikke; frugtdrikke og frugtsaft; saft og andre prae-
parater til fremslilling af drikke.

BA - 33

Alkoholholdige drikke (dog ikke ol)

R - 34

Tobak; artikler for rygere; teendstikker.

B - 35

Publicity; bistand ved forretningsledelse og forretningsadmini-
stration; forretningsadministration; bistand ved varetagelse
af kontoropgaver;ledelse og elablering af sports- og hotele-
tablissementer;konsulentbistand vedrarende rekruttering;ar-
rangering af udstillinger med kommercielt eller reklamemaes-
sigt sigte;offentlige opinionsundersagelser; detailhandelsvirk-
somhed.

& - 36

Tegning af forsikringer; finansiel virksomhed; valularisk virk-
somhed; handel med fast ejendom;administration af lokaler,
fast ejendom og grundejendom;juvelerarbejder og vurdering
af juvelerarbejder.

B - 37

Reparation og installation af elektroniske apparater (printere,
kopimaskiner, lelefaxmaskiner, skannere, multifunktionsma-
skiner sammensat af farnaevnte maskiner, fotografiapparater,
udstyr til fremstilling af halviedere, medicinsk udstyr og udsen-
delsesudstyr).

B - 38
Telekommunikationsvirksomhed.
28 - 39

Transportvirksomhed;embaliering og opbevaring af varer, dog

ikke affald, vasketa], bleer, hygiejneartikler, affaldsbeholdere,

planteudstillinger, kunstige planter, udstillinger med kunstige

planter, havebrugsprodukter og vand, vand pa flasker og mi-
neralvand; amrangering af rejser;indsamling af skrotmetal.

BE - 40

Trykkerivirksomhed;,fremkaldelse, trykning og behandling af
fotografiske film

BE - 41

Uddannelsesvirksomhed; praktik; underholdningsvirksomhed:
sporisarrangementer og kuliurelle amangementer;kost og logi
pa kostskoler;svammefaciliteter; lilvejebringelse af sportsfaci-
Iiteter;crganisering af aftsnarrangementer, ceremonier;orga-
nisering af udstillinger med uddannelsesmaessigt sigte;tjene-
steydelser ydel af forlaeggere.

B - 42

Tjenesteydelser ydet af personer individuelt efler i grupper
som medlemmer af en organisation, hvilkel kraever en fremra-
gende mental aktivitet, og som henviser til teoretiske og
prakliske aspekter af stotiede indsatsomrader, nemlig af ke-
miingenigrer, fysikere, arkitekter, gartnere, praktiserende lse-
ger, ingenigrer;virksomhed i forbindelse med udfaerdigelse af
databehandlingsprogrammer;jenesteydelser ydet i forbindelse
med juridisk bistand;meteorologisk information, psykologiske
lester og alle former for forskningsaktiviteter inden for kemi,
fysik, medicin, baktericlogi, teknik, kosmetik, genealogi, geo-
logi, mekanik, topografi;udlejning af landbrugsmateriel, af
computera, elektrisk udstyr;konsulentbistand i forbindelse
med undervisning;ikke-forretningsmeasssig, professionel rid-
givning: juridisk bistand;radgivning i juridiske anliggender inden
forimmaterielle rettigheder, administration af ophavsrettighe-
der, fotografiske rapporter,udkast til konslruktionstegninger
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-1

samt relevant rddgivning;udveksiing af korrespondance; indu-

strielt design;litografisk trykning, information om mode; Yjene-

steydelser ydet af overszetiere og tolke.

BE - 1

Chemische Erzeugnisse fiir gewerbliche, wissenschafiliche,

folagrafische, land-, garten- und forstwirtschaftliche Zwecke:

Kunstharze im Rohzustand, Kunslistoffe im Rchzustand:

Dingemittel; Feueridschmittel; Mittel zum Harten und Laten

von Metallen; chemische Erzeugnisse zum Frischhalten und

Haltbarmachen von Lebensmittein; Gerbmittel; Klebstoffe fur

gewerbliche Zwecke

BE - 2

Farben, Firnisse, Lacke; Rosischutzmitte!, Holzkonservierungs-

mitlel; Farbemittel; Beizen; Nalurharze im Rohzustand: Blatt-

metalle und Metalle in Pulverform fiir Maler, Dekorateure,

Drucker und Kunstler; Toner und Tinten

g - 3

Wasch- und Bleichmittel; Putz-, Polier-, Fettentfernungs- und

Schisifmitte!,

RBE - 4

Technische Ole und Fette; Schmiermittel; Staubabsorbierungs-
. Staubbenetzungs- und Staubbindemittel; Brennstoffe (sin-

schlleflllch Motorentreibstoffe) und Leuchistoffe; Kerzen,

Dochte.

BE - 5

Pharmazeutische und veterindrmedizinische Erzeugnisse

sowie Préparate fir die Gesundheitspflege; digtetische Er-

zeugnisse flir medizinische Zwecke, Babykost; Pflaster, Ver-

bandmaterial; Zahnfilimittel und Abdruckmassen fiir zahnarzt-

liche Zwecke; Desinfektionsmittel; Mittel zur Vertilgung von

schadlichen Tieren; Fungizide, Herbizide

BE - 6

Unedle Metalle und deren Legierungen; Baumaterialien aus

Metall, transportabte Bauten aus Metall; Schienenbaumaterial

aus Metall; Kabel und Driihte aus Metall (nicht fir elektrische

Zwecke): Schlosserwaren und Kleineisenwaren; Melallrohre;

Geldschrénke;Waren aus unedlem Metall, sowsit sie nicht in

anderen Klassen enthalten sind, ausgenommen Spender oder

Behailter, Gberwiegend aus Metall, fur Waschraume, einschliefl-

lich Damenbinden- und Tamponspender, Kondomspender,

Toiletlenartikel aus Papier, Desodorierungsgerite und Han-

delrockner sowie Teile und Bestandteile fur die vorstehend

genannten Spender und Behalter; Erze; Teile und Zusatzteile

fiir alle vorstehend genannien Waren.

gE - 7

Maschinen und Werkzeugmaschinen; Motoren (ausgenommen

Motoren fiir Landfahrzeuge); Kuppiungen und Vorrichtungen

aur Kraftibertragung (ausgenommen sclche fiir Landfahrzeu-

ge): landwirtschattliche Geréte; Brutapparate fur Eier; Teile

und Zusatzteile fiir alle vorstehend genannten Waren

BE - 8

Handbetétigle Werkzeuge und Geréte; Messerschmiedewa-

ren, Gabeln und Ldffel; Hieb- und Stichwaffen; Rasierapparale;

Teile und Zusatztelle fir alle vorstehend genannlen Waren:je-

doch ausgent Kérner, Cri Warkzeuge zum
Befesligen von Anschlusskiemmen und Magazin-Schrauben-
dreher mit Wechselklingen

BE - 9

Wissanschaflliche, Schrﬁfahns- Vermassungs-, elekironische,
Bild: ings-, fotog he, Film-, oplische, Wage-,
Mess-, Signal-, Konf.roll Reuungs- und Unterrichtsapparate
und -instrumente; Gerate rurAulzamhnung Ubenragung und
Wiedergabe von Ton und Bild; M
Schallplatten; Vamaulsaulornamn um:r Mechamken Tar ge;dl
batétigle Apparate;R Rech hi Da-
tenverarbeilungsgerate, Computer und Computersoftware:
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Feuerléschgerate; Teile und Zusalzteile fir alle vorstehend

genannten Waren jedoch ausgenommen Verbindungselemen-
le, Solenoide, Relais, Schalter, Drahl- und Kabelklemmen,

Klemmleisien, Fahnen, Staubkappen, Anschlussgehiuse,

Stopsel, Steckdosen, Drucklasten, Buchsen, Beleuchtungs-

karper, Varrichtungen zum Zusammenbinden von Kabelbiin-

deln, Isolierhiilsen, Klemmen und SpleiBmuffen, Crimpzangen

far Kabelklemmen, Leitungsmaterial und Adapter, Steckerein-

sélze, Kleberinge, Kabelklemmen und deren Zubehor und

Teile, Magnetversiarker, Magneisteliglieder, Laufzeitketten

und zugehdrige Bauteile und Hochfrequenz- und Mikrowellen-
frequenz-Verbindungselemente.

Bg - 10

Chirurgische, arztliche, zahn- und tierdrztliiche Instrumente

und Apparate, kiinstliche Gliedmaien, Augen und Zahne;

orthop&dische Artikel, chirurgisches Nahimateriat; Teile und

Zusatzteite fiir alte vorstehend genannten Waren,

gE - 11

Beleuchtungs-, Heizungs-, Dampferzeugungs-, Koch-, Tro-
cken-, Liftungs- und Wasserleitungsgerite sowie sanitsre
Anlagen, ausgenommen Handetrockner fiir Waschraume
sowie Teile und Bestandteile dafiir; Teile und Zusatzteile fir
alle vorstehend genannten Waren;keine der varstehend ge-
nannten Waren sind Sanitaranlagen, Desodorierungsgerite
oder deren Teile und Bestandteile.

HE - 12

Fahrzeuge; Apparate zur Beférderung auf dem Lande, in der
Luft oder auf dem Wasser; Teile und Zusatzteile fir alle vor-
stehend genannten Waren.

BE - 13

Schusswaffen; Munition und Geschosse; Sprengstoffe; Feu-
erwerkskomper; Teile und Bestandteile fiir alle vorstehend
genannten Waren.

e - 14

Edeimetalle und deren Legierungen sowie daraus hergestelite
oder damil plattierte Waren, soweit sie nicht in anderen
Klassen enthalten sind; Juwelierwaren, Schmuckwaren,
Edelsteine; Uhren und Zeitmessinstrumente; Teile und Zusatz-
teile fiir alle vorstehend genannten Waren.

BE - 15

Musikinstrumente; Teile und Bestandteile fiir alle vorstehend
genannten Waren.

B - 16

Papier, Pappe (Karlon) und Waren aus diesen Materialien,
soweit sie nicht in anderen Klassen enthalten sind; Druckerei-
erzeugnisse; Buchbinderartikel; Fotografien; Schreibwaren;
Klebstoffe fir Papier- und Schreibwaren oder fiir Haushalts-
zwecke; Kinstlerbedarfsartikel; Pinsel; Schreibmaschinen-
und Birroartike! (ausgenommen Mébel); Lehr- und Unterrichts-
mittel (ausgenommen Apparate); Verpackungsmaterial aus
Kunststoff, soweit es nichl in anderen Klassen enthalten isl;
Spielkarten; Drucklettern; Druckstécke; Teile und Zusatzteile
fiir alle vorstehend genannten Waren.

BE - 17

Kautschuk, Guilapercha, Gummi, Asbest, Glimmer und Waren
daraus, soweit sie nichl in anderen Klassen enthalten sind;
Waren aus Kunststoffen (Halbfabrikate); Dichtungs-, Pa-
ckungs- und Isoliemmaterial; Schiduche (nicht aus Metall);
Teile und Zusatzieile fiir alle vorstehend genannten Waren.,

BE - 18

Leder und Lederimitationen sowie Waren daraus, soweit sie
nicht in anderen Klassen enthalten sind: Haute und Felle;
Reise- und Handkoffer; Regenschirme, Sonnenschirme und
Spazierstécke; Peitschen, Plerdegeschirre und Sattlerwaren;
Teile und Zusatzteile fir alle vorstehend genannten Waren.

B - 19
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Baumaterialien (nicht aus Metall), Rohre (nicht aus Metall)
far Bauzwecke; Asphalt, Pech und Bilumen: Iransportable
Bauten (nicht aus Metall); Denkméler (nicht aus Metall); Teile
und Zusatzleile fir alle vorstehend genannten Waren.

BE - 20

Mébel, Spiegel, Rahmen; Waren, soweit sie nicht in anderen
Ktassen enthalten sind, aus Holz, Kork, Rohr, Binsen, Weide,
Hom, Knochen, Elfenbein, Fischbein, Schildpali, Bernstein,
Perlmutter, Meerschaum und deren Ersatzstoffen oder aus
Kunststoffen; Teile und Zusatzteile fiir alle vorstehend genann-
ten Waren.

BE - 21

Ger#te und Behdlter fir Haushalt und Kiche (nicht aus
Edelmetall oder plattiert); Kdmme und Schwiamme: Birsten
(mit Ausnahme von Pinssin); Birstenmachermaterial; Mate-
rialien fiir Reinigungszwecke; Stahlspane; rohes oder teilweise
bearbeitetes Glas (mit Ausnahme von Bauglas): Glaswaren,
Porzellan oder Steingut, soweit sie nicht in anderen Klassen
enthalten sind; Teile und Zusalzteife fir alle vorstehend ge-
nannten Waren

BE - 22

Seile, Bindfaden, Netze, Zelte, Planen, Segel, Sacke (soweil
sie nicht in anderen Klassen enthalten sind); Polsterfiillstoffe
(auBer aus Kautschuk oder Kunststoffen); rohe Gespinstfa-
sem,

PE - 23
Garne und Faden fir textile Zwecke,
PE - 24

Webstoffe und Textilwaren, soweit sie nicht in anderen Klas-
sen enthalten sind; Bett- und Tischdecken,

PE - 25
Bekleidungsstiicke, Schuhwaren, Kopfbedeckungen
BE - 26

Spitzen und Stickereien, Bander und Schniirbéinder; Knopfe,
Haken und Gsen, Nadeln; kiinstliche Blumen.

BE - 27

Teppiche, Fuimatten, Matten, Linoleum und andere Boden-
beldge; Tapeten (ausgenommen aus textilem Material).

gE - 28

Spielzeug, Spiele, Spielsachen; Tum- und Sportartikel, soweit
sie nicht in anderen Kiassen enthalten sind; Christbaum-
schmuck.

BE - 29

Fleisch, Fisch, Gefliigel und Wild; Fleischextrakte; konservier-
tes, getrocknetes und gekochtes Obst und Gemilse; Gallerten
(Gelees), Konfitiiren, Fruchtmuse; Eier, Milch und Milchpro-
dukte; Speisedle und -fette.

PE - 30

Kaffee, Tee, Kakao, Zucker, Reis, Tapioka, Sago, Kaffee-Er-
satzmittel; Mehle und Gelreidepréparate, Brat, feine Backwa-
ren und Konditorwaren, Speiseeis; Honig, Mel irup; Hefe,
Backpulver; Salz, Senf; Essig, Saucen (Wiirzmittel); Gewiirze;
Kuhleis,

BE - 3

Land-, garten- und forstwirtschaftliche Erzeugnisse, sowie
Samenkdmer, soweit sie nicht in anderen Klassen enthalten
sind; lebende Tiere; frisches Obst und Gemiise; Samereien,
lebende Pflanzen und natiirliche Blumen; Futlermittel, Malz.
BE - 32

Biere; Mineralwasser und kohlensaurehaltige Wasser und
andere alkoholfreie Getréinke; Fruchtgetrénke und Fruchlséfte;
Sirupe und andere Prdparate fiir die Zubereitung von Getrén-
ken.

BE - 33

Alkoholische Getrénke (ausgenommen Biere).

TRADE MARKS AND DESIGNS
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BE - 34
Tabak; Raucherartikel; Streichhélzer.
BE - 35

Reklame; Geschaftsfiihrung; Untermehmensverwallung; Btiro-
arbeiten;Verwaltung und Aufbau von Sport- und Hoteleinrich-
tungen;Beratung in Bezug auf Personalanwerbung:Organisa-
lion von Ausstellungen fir wirtschaflliche und Werbezwecke; 6f-
fentliche Meinungsumfragen; Einzethandeisdienstieistungen,
BE - 36

Vermitllung von Versicherungen: Finanzwesen; Geldgeschaf-
te; Immobilienwesen;Verwaitung von Raumlichkeiten,
Grundstiicken und immobilien;Schitzung von Edelsteinen
sowie von Juwelierwaren und Schmuckwaren

g - 37

Reparalur- und Instaliationsleisiungen filr elektronische Gerste
(Drucker, Kopiermaschinen, Femkapierer, Scanner, Multifunk-
tionsgerate aus den vorstehend genannlen Waren, Foloappa-
rate, Ausriislung fiir die Herstellung von Halbleitem, medizini-
sche Ausrisiungen und Rundfunkausristungen),

gE - 38
Telekommunikation
HE - 39

Transportwesen;Verpackung und Lagerung von Waren, aus-

genommen Abfalle, Wischereiartikel, Windeln, Hygieneartikel,

Abfallbehdlter, Pflanzendekorationen, kiinstliche Pflanzen,

kiinstliche Pllanzendekoralionen, Gartenbauerzeugnisse sowie
Wasser, in Flaschen abgefulites Wasser und Mineralwasser;

Veranstaltung von Reisen;Sammiung von Altmetall.

BE - 40

Dienstleistungen einer Druckerei;Entwicklung, Druck und

Bearbeilung von fotografischen Filmen.

BE - 41

Erziehung; Training; Unterhaltung; sportliche und kulturelle

Aklivitdten; Dienstleistungen in Bezug auf Unterkunft, Zimmer
und Verpflegung in Internaten;Schwimmanlagen; Bereitstel-
lung von Sporteinrichltungen;Organisalion von Abendveran-
staltungen, Zeremonien;Qrganisation von Ausstellungen fir
Bildungszwecke; Dienstleistungen von Verlagen.

BE - 42

Einzeln oder gemeinsam erbrachte Dienstleistungen von
Personen, die einer Organisation angehéren und deren
Dienstleistungen einen hohen Grad geistiger Tatigkeit erfor-
dern und sich auf theoretische oder praklische Aspekte kom-
plexer Gebiete des menschlichen Strabens beziehen, niirnlici
Dienstieistungen von Chemieingenieuren, Physikern, Archi-
lekten, Garlenbauern, praktischen Arzten, Ingenicuren;Dienst-
leislungen in Bezug auf die Erarbeilung von Datenverarbei-
tungsprogrammen;Dienstleistungen im Rahmen der Rechls-
beratung und -vertretung:meleorologische [nformationen,
psychologische Tests und Forschungstitigkeiten aller Art auf
den Gebieten Chemie, Physik, Medizin, Baktericlogie, Technik,
Kosmetik, Genealogie, Geologie, Mechanik, Topografie;Ver-
mietung von landwirtschaftlichen Geréten, von Computern,
von Elekiroausristungen;Beratung in Bezug auf Ausbil-
dung;fachliche Beralung, ausgenommen Unternehmensbera-
tung; Rechtsberatung und -vertretung;Beratung in Rechtsfra-
gen in Bezug auf geistiges Eigentum, Verwaltung von Urhe-
berrechten, Bildberichterstattung:Anfertigung von Bauzeich-
nungen und Beratung in Bezug darauf;Austausch von Korre-
spondenz; Dienstieistungen eines Industriedesigners;lithogra-
fische Druckarbesilen, informationen in Bezug auf Mode;Dienst-
leistungen von Ubersetzern und Doimetschern.

BE - 1

Xnpikd mpofdvia wpoopifopeva yix 1 fiopnyavia, Tig
EMOTINEG , TN PWTOYPAPia, Tr YEWPYA, MY KATIOUPIKE, T
Bagokopiar akatépyaoTés gUVBETIKES PNTIVEG, akaTépyacTa
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TAQOTIKG UAIKG® MTTGORGTA (QUOTKA ) TEXVTA) piypara yia
TUPAGOBEN: MOPAGKEUAOHATa Via TN Bagr Kat T TuyKGAANGN
HETAAMDY- XNUIKEG OUTIEG yia TN quvTipnon Tpopiuwy: GAEG
Bupaodewlac: koMWwSEIC OUTIES via Bropnxavikr xprion

BE - 2

Xpuwpara, Bepvikia, Adkeg: péga TPOQPUAGEEWS KATG TG
OKwPIag kar péoa ouvnpricews E0AOU: XPWOTIKES DUTiEG:
avridiofpnikd araripyaaTes YUOIKEG pnTiveS: péTalha oe
GUMa (EAdopara) kol OE popgr okovng yia {wypdgoug,
& £, TUMOYPAPOUS KOl KAAMTEXVEG: TOVIOTEC kai

HEMIvES.

B -3

AEUKQVTIKG TTAPAOKEUGOPATA Kal GAAEG QUOIES YIa TTAUOTHO-
TAPACKEVGOPATG via kaBapiopo, oTiABwon, agaipeon AiTToug
Kol amrdgear).

B -4

Bropnyavd ¢hma ke Ay Amravnikd: ouvBioegig yio v
auoppeEnon, cUToOnOPd Kai orepiwdrn GkOVIG KaloIpg
(TupmepihapBavopivwy ko Twv Kauoigwy yia KIVINPES) ket
grunonikés ougleg: kepnd, @ik,

BE - 5

Mapaokeudouara QapuaKeuTIkg, Kinviatpikd Kai uylewri¢
BiamTeG oUOTES yIn 1GTRIKEG XPACEIS, TIAIBIKES TPOQEC:
EQTTAQOTRA, UAKS EMBECPWY- UNKA OPPayioews Soviidy kal
odovTiaTpikd Kepi aTToAupavTIKG: TIgpaUKevdopaTe TPog
karanoAéunon Glaviwy kat EMPAGRUV JDWV: LUKNTOKTOVA
KQi TTApacmToKTOVa

Ko peraAha ki kpduata auuv: peToAMxd ukika axoSoptin:
Audpeves  petahikis  karaokeués: peradikg vhikd  yia
iBNpOTROKIES: PN NAZKTPIKG KOADBI Kar OTipPOTa 0TS KOWD
pétaMror dn kKAeilBporroniag kan oiBnpoTIwAEioy: PeTaAAKo
CWAMVES: XPNUATOKIBUTIA TTPOIGVIA amd Kolvd pérakha 7]
epihapBavopeva ot dAAeG KAGOEIG EKTAS aTT6 Siavopelc i
Ooygia  Katagkevaopéva  Kupiwg Qo pétaMo  yia
Lyxkaraordong pméviou ovou wephapBdvovra) Siavopeic
TIETOENV. UYEiag Kal TapmoY, Bavopels TROQUAGKTIKGY,
OUOKEUES YIn  XdOTVG  TIpOIGVIA UITGVIDU,  OUOKEUEC
amIHNATIS KA STEYVWITTPES XEPILV K pipn Kar efapriyiata
Yia Tou¢ TIpoavagepOlEvouG  Biavopeic  kar  Soyeia
petaMhedparar  pépn  kat  efapmiuara yia Oha Ta
TPOAvAPEPBEVTY €idn.

BE -7

Mnyavég kar EpyaReopnxavic: PNyavoKIVITTAPES Kal KivnTpeg
(eK10¢ auTiv yia oxfipata Enpdc) oupmAéktes kol dpyava
HEvadooEwe kiviEws (sfaipéoe autisy Tou Tpoapifovial
yia oxrAuata §npdg)- YEWPYIKG pNXavipata: EKKOAGTTIIKEC
Bnxavég: pépn kat efaptipoTa yia 6Aa Ta TIPoavagepBEvTa
€idn.

B -8

Xewokivata epyakela xai pnxavipare dpyava KOTIG,
mpolvia, Koutdhia: aixpnpd émAa- fupdpia- pépn Ko
egaptipata yia 6Ma ra mpoavapepivia elfin-pe taipean
SiatpnTikd epyaAeia KeVIpIAg aneAevBépwang, epyakeia
pikvwong,  epyokeia  Mpoouppoyiic  aKpoBEKIGY  Kal
KOXAIOOTpO@Ia e Brjkeg AETTiBwv.

BE - 9
Fuoksuig xan Opy 3 IHovIKG, vaunikdg, Tonoypapikd,
MhekTpOVIKG,  enefepyaoiag  EIkOVaG,  PLTOYPAPIKG,

Kivryaroypapikd, ommikd, {uyiong, pétpnang, enpatodémong,
ehtyxou (emmipnong), fonBeiag (Sidowong) ke SiBuoxalliag:
OUOKEUES Yio TNV Lyypapr, 1) pEvddoan, 1Ny avatapoywyr
TXOU K01 eova pEaa amofifiKEuang payvipikiy SeSopéviv,
Biwot eyypapiv: audpaTor TWANTES kel pnyaviapol nBpovar
GE KIVI|ON L€ TNV B108ywYr) VORIopaTog f} kéPPaTog TaPEIoKES
unxavég, api8opnxavés, SUOKEUES ETTESEPYaTiag SeBopEvuy,
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NAEKTPOVIKOI  UTIOAOVIOTEC, KO! AOYIOUIKG NAEKTROVIKGIV
UTTOAOYIOTWIV' OUOKEUEG MupdoBeong: pépn kai e§apTiuara
yia oAa 1o TIpoavaQepBEvTa eldn e e€aipeon quvdéopouc,

owAnvoerdr, AekTPOVEpOoUG, BIGKGTITES, akPOBEKTES TUPHATOS
ka1 KaAwdiou, OpIoAWPIBES, WTi, TRLATA TKOVNG, KAAUTITPEC
évwong, Buouata, umodoxég, koufia TiEonG, povwTikdg
TepiPAfuaTa TpooTagiag, oTafepd efaprruoa pwnopoy,

Siarabeig  Tpéodeang  Stopng  guppdTwy,  povwrikd

TEPIBARPGTA yia oUpRATa, akpodikTes KAl evoelg, pyalsia
pikvivong  akpoBekTiy  xaAwdiwy,  efapTipata  Kar
Tpoodppoyels  aywywv, WapepBhipara  ouvdéopou,

Saxktuhioug  ouykOANONG, aQIykTApeG  KkoAwdiou Kk
QUUTTANPWEAT Kol PEPN QUTGY, PAYVATIKOUS EVITXUTEC,
HayVNTIKOUG  evepyomoINTEC. ypappés kaBuatépnong Kai
OXETIKG e§apTApATa, KaBLig Kol GUVBEGLIOUS PUBIDoUXVOTNTAC
KU1 MIKPOKUPGTIKAG guxvoTnTag.

BE - 10

Opyava kar epyakeia XEIPOUpYIKG, 1ATPIKG, OBOVIATRIKG Ka
KTVIGTpIKG, Texvrird uéhn, pana ke ovria- opBomeBika eidn,
VAIKO XEIPOUPYIKWY pappaTwy- Hépn Kar eapThpara yia eAa
Ta MpoavagepBEvVTa £idr).

B - 11

LUOKEUES QuWTIOoU, Bépuavong, Tiapaywyls  arpou,
Hayeipepatog, amofipavong, aepiopol, udpodETNONG Kai
UYIEVAG EKTOG aITO TIPOOWINKOUG OTEYVWIPES RTTAVIOU KO
HEPN Kat EEAPTARATA YIA TTPOTWIKOUG CTEYVWINPES UTTGVIOU

HEPN ka1 £apTriaYa yIa GAd Ta TpoavagepBévia eidn:kaviva
ané Ta TpoavaPepapeva £fan dev elval eykaTaoTaoeic uyeveig,
QUOKEUEG améopnong kai pépn ka1 E§QpPTAUGTA via autd Ta
eéaipodueva €idn.

B - 12

Oxripara- pnxavipara Kivioewg oy €npd, o1ov aépa i oto
vepd: pépn kar eEapTAPATA i SAa Ta TTpoava@EpBEvTa £ldn

€€ - 13

NupoBdAa 6TTAa- Trupopaxika kal BAMPATE: EKPNKTIKES Uheg:
Tupotexvipara:  pépn ki  efapripara yia 6@ Ta
TpoavopenBEvTa idn.

BE - 14

MoAlTIpG PETAAAD KO KPAUATA QUTLV, €D KATAOKEUAOEVA
A emoTpwpéva pe Ta UAKG autd, un Tiepihapfavépeva oe
GAAe¢  kAdoeig:  koopdpata, ToAOWpol  Aiflo-  idn
WPOAOYOTIOIIGG KOl GAAG XDOVOUETPIKG OpYava- pEpM Kai
eEapripara yio 6Aa Ta mpoavagepBEvTa £idn.

HE - 15

Mouoikd opyova: pépn ki efapripata yia OAd ta
TpoavapepBEvTa elbn.

E - 16

XapTi, xapT6vi Ko €i5n a1 'GUTE TG UNIKG pn TepAapBavopeva
oe dMeq KAdOEiG éviut OAn- UAkG  BiBAioBeolag:
PWTOYPaQieg: XAPTIKG £I0N: KOAAEG VIO YAPTIKG 1) OIKIGKEG
XPrioeig: UAIKG  yia  kaAAméxves:  xpuioTripeg  (mvéha)
YPaQopNXavés Kai €i6n ypageiou (exrdg Twv ETHMAWY)-
naBaywyikd fl EKTTABEUTIKG UAIKO (EKTOG OUTKEULIV) TTAaoTIKG
vhikd guokeuaoiag (N TeprAapBavopeva ot GAEG KAGOEIG)
TIalyvIOXapTa: TUTIOYpagIka otoixeia: oTepedtuTia (KAIGE)-
pépn kai eGaPTAKATA YIa GAa Ta TIpoavaepBEva eidn.

BB - 17

Kaoutoouk, youtamépka, eAaoTikd  K6uul, apiavtog,
vappapuyiag (pika) kar &idn oo qurd Yo UAKE PR
TepApBavopeEva 08 GAAEG KAUOEIC: TIPOIGVIG amé npi-
KATEPYQTPEVEG TIAAOTIKES UAES” UNIKG Ep@PatnG, OTeyGvong
Kal pOVWOng: eUKaPTITON PN PETaMAikai owhives: pépn xkal
efapripara yia 6Aa 1a TpoavagephévTa Eidn.

EE - 18

Oéppa kar amopipfoelg Séppatog, £6n amd autd 1a UAKG pun
meplAauBavopeva oe GhAEC kAdaelg- SéppaTa Jwv: KIBWTa
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Tadidiov ko Pakitoss  ounpehes, ahefdhia kai papSor
TEQITTATOU" HaaTiyia, ITITOUREUES Kon £in aedhoToliag: pépn
Kai e§aprripata yia 6Aa ra mpoovagepivia cidn.

B - 19

Mn perodhikg uhikd xataoxeudy: pn petarhikoi Grapirion
GUMVES oiodopv: Gopaitog, Moodapaitos Kol apUKTT)
Goakrog: AuGpEves pn PETahhikés KaTaokEuES pn HETGAAIKG
pvnpeia- pépn ke ebapiipara yia Gha Ta npoavapepBivia
£iliny.

EE - 20

EwmAa,  ko8pigres,  nhalow  (kopvidec) gdn  pn
TrepiAapBavopeva ae GANES KAGOELS aTid £0A0, PEAAD, KaAGUI,
BpuouAa, Auyapid, xiparo, xokaAo, EAEQAVIOOTO, KOKAAQ
pdAavag, rapropodya, RAEKTRO, papyapdpt, anmioAgo,
LTIOKATAGTATA TWY TIAPATTAVIL UAIKWY ) TIAGOTIKG- pépn Ko
eEaptipara yia 6Aa 1a TpoavaQepBEva eidn.

EE -2

Mixpa okedn fj Saxeia omiers kai payaipikng xprong (pn
KATAOKEYOOPEVA 1} emoTpwpiva and roAlmipa péroha)-
XTévia ka1 ogouyydpio: Bolprotg (extig mvEMav) uAIKG
wrneipunoiiag:  wAka  kaBopiopodr glppa  kaBapiopol-
AKATEQYQUTO 1) JN KATEpYOOREVD Yuahl (ex186 TOU OIKOBOpIKOU
vahou) eilin amé yuahi, wopoehdvn A Qayevniavd un
nepihapfavipeva ot GG kMo pépn kel efapTipaTa yia
Oha 1 mpeavageplivia gibin.

B - 22

Zxowid, owdyyor, Sixiua, avriorgve, TeviEg, povoopddsd,
1@1ia, odkol Kol gakouAes (pn mephapBavopeva gt aAAeg
KAGGEIG)  UMKG TTapayepioparos x10¢ Xaoutaook Ko
TAGOTIKOV UMDY UKATEQYAOTEG UQAVTIKEG ivee.

B - 23
Yoavioupyika vijpara kai KAwaTég.
B - 24

%dopam Kai efSn vpavroupyiag un mepihapPavapeva os
aAAeg kKAGOEIG: KAivooKeETIdOUOTA Kai Tpameopdvinaa.

B - 25
Ev30poara, urodripara kai £idn mAoToliag.
Bk - 25

AavrEAe Kal KevirjpaTa, KOPSEAES Kai geiprita: Koupd,
QYKPAQES, KOTITOES, KAPPITOES Kat BEAGVES- TEXVITT Qven.
B - 27

Tamnreg, wdeg, xoAdkia, AvoTdTMTEC Kai GAAQl fately]
EMOTPWONG TIOTWHATOG: EMEVBUTEIS ToiXWY 61 amd Opaoua.
% - 28

ATopikG Taixvidia, opadikd Maixvidia ko 0Bdppara- eidn
YupvaoTikris kar a@AnTIguoU (un TepihapPavopeva og GAAEC
KAdOEIG) BiakooLATEIS XpIaTouYEVVIdTIWY SEVEPpWY.

EE - 29

Kptard, ydpia, TouAepikd kar kuvyia- ekKUAiopaTa Kpéarog-
PpoUTa KA Aaxavikd Stamnpnuéva (kovoépBec), anoénpaBévia
ke payeIpepéva- CeA€, pappeAddeg, kopmoaTeg (OaAToEC amod
PpoUTa) auyd, yGAT kal YaAGKTOKOLIKG TTROTOVTG- EAQIT Kal
Airn Bpwoipa.

BE - 30

Kagpis, rodi, kaxdo, Iiyapn, pod, ramoke, odyo (aAcop
kohhapigparog), dotara  kapé:  dheupa  xa
Trap wata ond  Saunipaxd, dprog, yhukd xa

Cayapuwdn, maywrd pék, cipdm pehdooac payit, prtikiv
TdouvTep: akdn, pouordpda- £, odAoES (KapuKEGHaTE):
HTTexXapIKG: Trdyos.

EE - 31

Mpoidvia yewpyikd, wNToUpIKE, SuoIKG Kai oTmapol, un
nephapfavopeva or GMeg khdosic: {ovia fia- vwd ppodra
Kal haxavid: omopor yio omopd, QUOIKGE QUTG Kai aven:
Quatpatpic, Povn.
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g - 32

ZG4Bog- 0daTe pevaMikd Koi GEPIOUXO Kal GAAG TIOTA pn
OIVOTIVEUHATWAN® TIOTA Kat XUpoi @POoUTWY- oIpdTma Kar GAAa
TTOPACKEUGTHATA YIG TIOTG,

Ef - 33

AAkochouxa ToTd (EkTOG JuBou).

B - 34

Kamvég: £ibn yia kamrviarég: omipra,

BE - 35

Anpooidimra:  Stoiknan  Tapaywyig kAl ETMXEIPAGEWY:
Siaxelptan emixeIprioewy- EpYacies ypapeiou-Siaxeipion kai
Snuioupyia abAnTxwy Ka §evodoxeiaKkv
eMXeIpioewyv-Tapex  oupBouMiv  gTov  Topéa  Twv
TIPOTAPEWY OpYAvVIITN  EKBEGEWY VIO EPTIOPIKOUC  Kal
BIaeNNOTIKAUE TKOTIOUG BNPOTKOTIATEIS UTTNPEGIES MAVIKTTG
TWANGNG.

BE - 36

Ynnpeoieg Tpoeyypaprig ag@aleiiv XPTUATO-0IKOVOHIKES
UTOBECEIS:  VOUIOUATIKEG  UTTOBECEIG: KTNUATQUETITIKES
UTTIBEoEIg-UTINpPETiES Jlaxeipiong EYKOTAOTATEWY,
TIEPIOVCIGKIY TTOIXETWY KAl GKIVITWY-EKTIUFATEIS KOOUTHGTWY
Kal eibwy KoopnpaTomoriag.

BR - 37

YINpegleg ENIOKEUTS KAl EYKATGOTAONG  MAEKTROVIKWV
OUOKEUWY (EKTUTIWTWY, QVTIYPAQIKGIV PNXaviy, pnxaviov
TAEOMOIOTUTTIAG, COPWTLY, TIOAUAEITOUPYIKWY PRXAVAIGFWY
amé Ta wpOavaePOUEVA Eidr, QWTOYPAPIKLIY CUTKEUGHY,
E5OTTAIC 00 TTIaPaYWYRAG NUIGYLWYGV, IaTIkol eEoTrAIGHOs Kal
EEOTTAMGHOU EKTTOPTTIG)

EE - 38
TrAemiKoVWYieg,
By - 39

Metagopig-ouokeuadia Kai amoBNKeUon EI5UV EKTOC Twy
anoAfrwy, amAiTwy, maviv, 8OV uyiEvRg, Soxeiwv
amofAdqTwy, TROBNKWV QUTLIY, TEXVNTWY QUTLY, TTPOBNKWMY
TEXVATWV  QUILV, KNTIOURIKWV  TTPOIGVTWY KAl vepou,
EUPITAWPEVOU  VEPOU Kai WETGAAIKOU VEPOU- opydviwon
Tageibiwv-ammokoUiBl aTOPPIPPGTWY HETGAADY (aKparT),

B - 40
ExTumioeig-epdvion,
PLTOYPAPIKWY PIAp.
-4

Yunpeoieg ekTaiGeuong: eMudp@won- Yuxaywyia: aBAnmikég
Kar TOAIMOTIKES 3pacTnIOTNTECKATdAuan Kat £oTiaon ot
OIKOTPOPEIQ-EYKATaaTAoEIS  KoAUpBNINPiow  Tapagwpenon
aBAnTIKdV EYKATATTGCEWY-Blopydvwon EQTIEPIBWY,
TEAETWV-BIopySvwon  eBEJEWY Vi EKTAIBEUTIKOUC
TKOTIOUG-UTINPEDTEG TAPEXBUEVEG AT EBATEG,

EE - 42

Yrinpeoieg mapexbpeveg amo dropa, pEHOVIPEVA 1] OUTBIKG
wg PEAN opyaviopdv, o1 oTIoiEC amamoly uwnAd Badé
StavonTikig TTPeoTdBelag Kar CUVEOVTAl HE TIS BEWPNTIKES
KOl TPAKTIKEG TTTUXEC OUVBETWY Topéwy Tou avBpdimvou
HGXB0, OUYKEKPILEVG aId XNPIKOUG PNXavikols, @UOIKOUG,
APXITEKTOVEG, PUTOKGHOUG, YevikoUg 1aTpouG,
UNXAVIKOUG-UNTNPETiEG O OxEOon peE TV emelepyaaia
TIPOYpappdTWY £TTELepyaoTag BeBopEvwV-UTTNPECIEG VORIKIG
PoriBeiag-Tapoxn PETEWPOAOYIKIY TTANROGOPILY, BieSaywyn
YUXoAOYIKOY JOKIHGOIIY, KAl EQEUVATIKEG SPaaTNPIGTHTEC
KdBe €iboug oTaug TOUEIS TG XNUEiag, TNG QUOIKAG, Trg
1arpiIkng, TG BakmpioAoyliag, ¢ TEXVIKAS, Twv KEAAUVTIKGY,
™G veveahoyiag, MG veEwhayiag, G paxavikAg, TG
TOTIoYpapiag-exuic8wan YEwpyIKod EEOTTAIONO0, NAKTpOVIKWY
uToAoyioTwv, NAEkTPIKOU eEomAtooU-TTapoxr] oupBouAwy
ETINGPPWONG (emayyeAparnirg KAvapTIongG) Trapoxr
OUHBOUAUY LN EMXEIPNKGTIKOU XAPAKTIPG YI ETaYYEAROTIKG

eKT0Twon  kal  eme§epyaoia
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BEpata: vouikég UTINEETEG TTapoxr| CUMBOVAGY yia vopikd
Béparta Tou iETowy Tv TIVEUATIKY SiokTnola, Siayeipion
TIVEUHATIKWDY  SIKQIWPATWY, PWTOEISNOEOYpagia-exmévnan
KATAOKEVOOTIKWY ~ OXEDiwvy  xal  TIGpoX  OXemKuv
OUPBOUAWV-UTTPEDiES ahAnhoypagiag: Biopnxavikod
Ox£EBI0-MBOYPAQIKN EKTOTFWAN, TIAPOXT) TTANPOPOPILY TYETIKG
UE TN pOSa uTMPEETIEG TTAPEXOUEVES QTG HETAWEAGTES Kal
Sreppnveic.

-1

Chemicals used in industry, science and photography, as well
as in agriculture, horticulture and forestry; unprocessed artifi-
cial resins, unprocessed plastics; manures; fire extinguishing
compositions, tempering and soldering preparations; chemical
substances for preserving foodstuffs; tanning substances;
adhesives used in industry.

Paints, vamishes, lacquers; preservatives against rust and
against deterioration of wood; colorants; mordants; raw natural
resins; metals in foil and powder form for painters, decorators,
printers and artists; toners and inks.

-3

Bleaching preparations and other substances for laundry use;
cleaning, polishing, scouring and abrasive preparations.

Induslrial ails and greases; lubricants; dusl absorbing, wetting
and binding compositions; fusls (including motor spirit) and
illuminants; candles, wicks.

-5

Pharmaceutical, veterinary and sanitary preparations; dietetic
substances adapted for medical use, food for babies; plasters,
materials for dressings; material for stopping teath, dental
wax; disinfectants; preparafions for destroying vermin; fungi-
cides, herbicides.

ER - 6

Common metals and their alloys; metal building materials;
Iransportable buildings of metal; materials of metal for railway
tracks; non-electric cables and wires of common metal; iran-
mongery, small items of metal hardware; metal pipes; safes;
goods of common metal not inciuded in other classes olher
than dispensers or receptacles made principally of metal for
washroom facilities including sanitary towel and tampon dis-
pensers, condom dispensers, washroom paper products, de-
odorants and hand drying apparalus and paris and fittings for
the aforesaid dispensers and receplacles; ores; parts and fit-
tings for all the aforesaid goods.

-7

Machines and machine taols; motors and engines (except for
land vehicles); machine coupling and transmission compon-
enis (except for land vehicles); agriculturalimplements; incub-
ators for eggs; parts and fittings for all the aforesaid goods.
- B

Hand fools and implements (hand operated); cutlery; side
arms; razors; parts and fittings for all the aforesaid goods; but
not including center snapping punch tools, cimping tools,
terminal attaching tools, and screwdrivers having blade
magazines.

ER -9

Scientific, nautical, surveying, electronic, image processing,
photographic, cinematographic, optical, weighing, measuring,
signalling, checking (supervision), life-saving and teaching
apparatus and instruments; apparatus for recording, transmis-
sion or reproduclion of sound or images; magnetic data-carri-
ers, recording discs; automatic vending machines and mech-
anisms for coin-operated apparatus; cash registers, calculating
machines, data processing apparatus, computers, and com-
puter software; fire-extinguishing apparatus; parts and fittings
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for all the aforesaid goods; bul not including connectors,
solenoids, relays, switches, wire and cable lerminals, terminal
strips, lugs, dust caps, junction shells, plugs, receplacles,
push buttons, bushings, light fixtures, devices for tying wire
bundles, insulation sleeves for wires, tarminals and splices,
cable terminal crimping tools, conduit fitting and adaptors,
connector inserts, bonding rings, cable clamps and accessor-
ies therefor and parts thereof, magnetic amplifiers, magnetic
actuators, delay lines and associated components, and radio
and microwave freguence connectors.

Surgical, medical, dental and veterinary apparatus and instru-
ments, artificial limbs, eyes and teeth; orthopaedic articles,
suture materials; parts and fittings for all the aforesaid goods.

EH - 11

Apparatus for lighting, heating, steam generaling, cooking,
drying, ventilating, water supply and sanitary purposes other
than personal drying apparatus for washrooms and parts and
fittings for personal drying apparatus for washrooms; parts
and fittings for all the aforesaid goods; none of the aforesaid
goods being sanitary inslallations, deodorant apparatus or
parts and fittings for these excluded goods.

B - 12

Vehicles; apparatus for locomotion by land, air or water; parts
and fittings for all the aforesaid goods.

- 13

Firearms; ammunition and projectiles; explosives: fireworks;
parts and fittings for all the aforesaid goods

- 14

Precious metais and their alloys and goods in precious metals
or coaled therewith, not included in ather classes; jewellery,
precious stones; horological and chronometric instruments;
parts and fittings for all the aforesaid goeds.

B - 15

Musical instruments; parts and fittings for all the aforesaid
goods

- 18

Paper, cardboard and goods made from these materials, not
included in other classes; printed matter; bookbinding material;
photographs; stationery; adhesives for stationery or household
purposes; artists' materfals; paint brushes; lypewriters and
office requisites (except fumiture); instructional and teaching
malerial (except apparatus); plastic materials for packaging
{not Included in other classes); playing cards; printers' type;
printing blocks; parts and fitings for all the aforesaid goods.
- 17

Rubber, gutta-percha, gum asbestos, mica and goods made
from these materials and not included in other classes; plaslics
in extruded form for use in manufacture; packing, stopping
and insulating materials; fiexible pipes, not of metal; parts and
fittings for all the aforesaid goods.

eather and imitations of leather, and goods made of these
materials and nol included in other classes; animal skins;
trunks and travelling bags; umbrellas, parasols and walking
sticks; whips, harness and saddlery; parts and fittings for all
the aforesaid goods.

- 19

Bullding materials (non-metallic); non-metallic rigid pipes for
building; asphalt, pitch and bilumen; non-metaliic transporiable
buildings; monuments, not of metal; pars and fittings for all
the aforesaid goods.

E¥ - 20

Furniture, mirrors, pictura frames; goods (not included in other
classes) of wood, cork, reed, cane, wicker, horn, bone, ivory,
whalebone, shell, amber, mother-of-pearl, meerschaum and
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substitutes for all lhese materials, or of plastics: parts and fit-
tings for all the aforesaid goods.

BN - 21

Household or kitchen utensils and containers (not of precious
metal or ¢oated Lherewith); combs and sponges; brushes
(except paint brushes); brush-making materials; materials for
cleaning purposes; steelwool; unworked or semi-worked glass
(except glass used in building); articles of glass, porcelain or
earthenware not included in other classes; parts and fittings
for all the aforesaid goods.

EN - 22

Ropes, string, nets, tents, awnings, tarpaulins, sails, sacks
and bags (notincluded in other classes); padding and sluffing
materials (except of rubber or plaslics); raw fibrous textile
materials,

EN - 23
Yarns and threads, for textile use.
EN - 24

Textiles and textile goods, not included in other classas; bed
and lable covers.

BN - 25
Clothing, footwear, headgear.
BN - 26

Lace and embroidery, ribbons and braid: buttons, hooks and
eyes, pins and needles; artificial flowers.
BN - 27
Carpets, rugs, mats and malting, linoleum and olher materials
for covering existing floors; wall hangings (non-textile),

- 28
Toys, games and playthings; gymnastic and sporting articles
notincluded in other classes; decorations for Christrnas trees.
EN - 29
Meat, fish, poultry and game; meat exiracts: preserved, dried
and cooked fruits and vegetables; jeliies, jams, fruit sauces;
eggs, milk and mitk products; edible oils and fats.
2N - 30
Colfee. tea. cocoa, sugar, rice, tapioca, sago, artificial cofice,
flour and preparations made from cereals, bread, pastry and
confectionery, ices; honay, lreacle; yeas!, baking-powder,
salt, tard; vinegar, sauces (c i ); spices; ice.
&M o- 31
Agricultural, harticultural and forestry products and grains nol
included in other classes; live animals; frosh fruits and veget-
ables; seeds; natural plants and flowers; foodstuffs for animals,
mait.
B - 32
Beers; mineral and aerated waters and other non-alcoholic
drinks; fruit drinks and fruit juices; syrups and other prepara-
tions for making beverages.
B - 33
Alcohclic beverages (except beers),
EN - 34
Tobacco; smokers' articles; matches.
g - 35
Fublicity; business management, business administration:
office functions, the managemant and selting up of sport and
hotel establishments;recuiting consultancy;organising of ex-
hibitions for commercial and advertising purposes;public
opinion polls; retail services,
ER - 36
Insurance underwriling; financial affairs; monetary affairs;
real-estate affairs; premises, properly and real estate admin-
istration services;jewels and jewellery appraisal.

EY - 37
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Repair and installation services for elactronic aparatus (print-
ers, copying machines, facsimile machines, scanners, multi-
functional machines of the afore-mentioned goods, photograph-
ic apparatus, semi-canductor production equipment, medical
equipment and broadcasting equipment),

EN - 38
Telecommunications
EN - 39

Transport; packaging and storage of goods other than waste,
laundry items, nappies, diapers, hygiene arlicles, waste recip-
rocals, plant displays, artificial plants, artificial plant displays,
horticuftural products and water, bottled water and mineral
waler; travel arrangement; collection of scrap metal.

B - 40

Printing; photographic fiim development, printing and pro-
cessing.

BN - a1

Providing of education; training; enterfainment; sporting and
cultural activities; lodging, reom and board in boarding
schools;swimming facilities; provision of sports facilities: or-
ganising of evening events, ceremonies;organising exhibitions
for educational purposes;services rendered by publishers.
EN - 42

Services rendered by persons, individually or collectively as
members of an organizalion requiring an outstanding mental
activily and which refer to theoretical or practical aspects of
sustained effort areas, namely by chemical engineers, physi-
cists, architects, horticulturists, medical practitioners, ‘engin-
eers; services in relation to elaboration of data processing
programmes; services rendered through legal aid; meteorolo-
gical information, psychological tests, and all kinds of research
aclivities in the fields of chemistry, physics, medicine, bacteri-
ology, techniques, cosmetics, genealogy, geology, mechanics,
topography; rental of farming equipment, of computers, of
electrical equipment; training consultancy; non-business pro-
fessional consultation; legal services; consuitation in legal
matters governing intellectual properly, adminisiration of
copyrights, photographic reporting; drafling of construction
drawings and relevant advice; correspondence exchange
services; industrial design; lithographic printing, information
on fashion; services rendered by translators and interpreters,
RR - 1

Produits chimiques destinés 2 Industrie, aux sciences, 4 la
photographie, ainsi qu'a I'agriculture, I'horticulture et la sylvicul-
lure; résines artificielles a I'tat brut, matiéres plastiques 3
I'état brut; engrais pour les terres; compositians exlinctrices:
préparations pouria trempe et la soudure des métaux; produits
chimiques destinés a conserver les aliments; matigres tan-
nantes; adhésifs (matiéres collantes) destinés a l'industrie.
BE - 2

Couleurs, vernis, laques; préservatifs contre la rouille st contre
la detérioration du bois; matiéres tinctoriales; mordants;
résines naturelles a I'élat brut; métaux en feuilles et en poudre
pour peintres, décorateurs, imprimeurs el arlistes; toners et
encres

ER - 3

Préparations pour blanchir et autres substances pour lessiver:
produits pour nettoyer, polir, dégraisser et abraser,

B - 4

Huiles et graisses industrielles; lubrifiants; produits pour ab-
sorber, arroser et lier la poussiére; combuslibles (y compris
les essences pour moteurs) et matiéres éclairantes; bougies,
méches,.

ER -5

Produits pharmaceutiques, vétérinaires et hygiéniques; sub-
stances diélétiques a usage médical, aliments pour bébés;
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emplatres, matériel pour pansements; mali¢res pour plomber
les dents et pour empreintes dentaires; désinfectants; produits
pour la desiruction des animaux nuisibles; fongicides, her-
bicides.

Ef - 6

Métaux communs et leurs alliages; matériaux de construction
métalliques; conslructions  transportables  métaliiques;
matériaux métaliiques pour les voies ferrées; cables et fils
métalliques non électriques; serrurerie et quincaillerie métal-
liques; tuyaux métalliques; coffres-forts;arlicles en métaux
communs, mon compris dans d'autres classes, autres que
distributeurs ou réceptacles principalement métalliques pour
foilettes, y compris distributeurs de serviettes el tampons
hygiéniques, distributeurs de préservalifs, produits de toilette
en papier. déodorants et appareils de séchage des mains et
piéces et accessoires des distribuleurs el réceplacies précités;
minerais; piéces et parties constitulives pour tous les produits
précités

BB -7

Machines et machines-outils; moteurs {3 Fexception des
moteurs pour véhicules terrestres); accouplements et organes
de transmission (4 I'exception de ceux pour véhicules ter-
restres); instruments agricoles; couveuses pour les oeufs;
piéces el parties constitutives pour tous les produits précités.
ER - 8

Qutils et instruments @ main entrainés manuellement;
cautellerie, fourchettes et cuillers; armes blanches; rasoirs;
piéces et parties constitutives pour tous les produits
préciles;mais & l'exclusion des pointeaux emporte-piéces,
oulils de sertissage, oulils de fixation de blocs de connexion
et toumevis dotés de chargeurs de lames.

EE - 9

Appareds el instrumenls scigntifiques, nautiques, gdadésiques,
électroniques, photographiques, cinématographiques, op-
liques, de pesage; de mesurage, de signalisation, de contréle
{inspection), de secours (sauvetage) et d'enseignement; ap-
pareils pour I'enregistrement, la transmission, la reproduction
du son ou des images; supports d'enregisirement
magnétiques, disques acoustiques; distributeurs automatiques
elmacanismes pour appareils & prépaiement;caisses enregis-
treuses, machines 4 calculer, appareils pour e traiterment de
l'information, ordinateurs, logiciels; extincteurs; pidces et
parties constitutives pour tous les produits précités;mais 3
I'exclusion des connecteurs, solénoides, relais, commutateurs,
bornes de fils et de cables, bandes de connexion, cosses,
chapeaux de valves, chemises de jonclion, fiches, réceplacles,
boutons poussoirs, manchons, accessoires d'éclairage, dis-
positifs pour lier des fai i de fils, pour
fils, ferminaiux &t polnts de jonction, cutils pour plier des bornes
de cables, matériel de luyauterie et adaptateurs, inserts de
connecteurs, anneaux de liaison, serre-cables et leurs acces-
soires et piéces, amplificateurs magnéliques, dispositifs de
commande magnéliques, lignes de retard et composants
connexes, connacteurs de frégquences radio et micro-ondes.
ER - 10

Appareils et instruments chirurgicaux, medicaux, denlaires
et vétérinaires, membres, yeux et dents artificiels; anlicles or-
thopédiques, matériel de suture; piéces et parfies constitutives
pour tous les produits précités,

B - 11

Appareils d'éclairage, chauffage, production de vapeur, cuis-
son, séchage, ventitation, distribution d'eau et installations
sanitaires, autres qu'appareils de séchage personnel de
toilettes et piéces et accessoires pour appareils de séchage
personnel de toilettes; piéces et parties constitutives pour
tous les produits précités;aucun des articles précités nétant
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des installations sanitaires, appareils de désodorisalion ou
piéces el accessoires de ceux-¢i.

ER - 12

Véhicules; appareils de iocomotion par terre, par air ou par
eau; piéces et parties constitutives pour tous les produits
précités.

ER - 13

Armes & feu; munitions et projectiles; explosifs; feux d'artifice;
pieces et parties constilutives de tous les produits précités.
BB - 14

Mélaux précieux et leurs alliages et produits en ces matiéres
ou en plaqué non compris dans d'autres classes; joaillerie,
bijouterie, pierres précieuses; horlogerie et instruments
chronométriques; piéces et parties constitutives pour tous les
produits précités.

R - 15

Insiruments de musique; piéces et parlies conslitutives de
tous les produits précités.

ER - 16

Papier, carton el produits en ces matiéres, non compris dans
d'autres classes, produits de l'imprimerie; articles pour reliures;
photographies; papeterie; adhésifs {matiéres collantes) pour
la papeterie ou le ménage; matériel pour les artistes; pinceaux;
machines & écrire et articles de bureau (a 'exception des
meubles); matériel dinstruction ou d‘enseignement (a l'excep-
tion des appareils); matiéres plastiques pour I'emballage (non
comprises dans d'autres classes); cartes a jouer; caractéres
d'imprimerie; clichés; piéces et parties constitulives pour tous
les produits précités

ER - 17

Caoutchouc, gutta-percha, gomime, amiante, mica et produils
en ces matiéres non compris dans d'aulres classes; produits
en mabiéres plastiques mi-ouvrées; matidres & calfeutrer, a
&touper el a isoler; tuyaux flexibles non métalliques; piéces
et parties constilutives pour lous les produils précités.

ER - 18

Cuir et imitations du cuir, produits en ces matiéres non compris
dans d'autres classes; peaux d'animaux; malles et vafises;
parapluies, parasols et cannes; fouets et sellerie; piéces et
parties constitutives pour tous les produits précités.

BR - 19

Matériaux de construction non métalliques; tuyaux rigides non
métalliques pour la construction; asphalle, poix et bitume;
constructions lranspurtables non mélalliques; monuments
non métalliques; piéces el parties constitutives pour lous les
produits précités.

R - 20

Meubles, glaces (miroirs), cadres; produits, non compris dans
d'autres classes, en bois, lisge, roseau, jonc, osier, come, os,
ivoire, baleine, &caille, ambre, nacre, écume de mer, suc-
cédanés de toules ces matiéres ou en maliéres plastiques;
piéces el parties constitutives pour tous les produits précités.
ER - 21

Ustensiles el récipients pour le ménage ou la cuisine (ni en
metaux precieux, ni en plaqué); peignes et éponges:; brosses
(a l'exception des pinceaux); matériaux pour la brosserie;
matériel de nattoyage; paille de fer; verre brut ou mi-ouvré (a
I'exceplion du verre de construction); verrerie, porcelaine ot
faience non comprises dans d'autres classes; piéces et parties
constitutives pour tous les produits précités.

ER - 22

Cordes, ficelles, filefs, tentes, baches, vailes, sacs (non
compris dans d'autres classes); matiéres de rembourrage (&
l'exception du caoutchouc ou des matiéres plastiques);
matiéres textiles fibreuses brutes.

BR - 23
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Fils & usage (extile.

BR - 24

Tissus et produits textiles non compris dans d'autres classes;
couvertures de lit et de table

ER - 25
Vétemenlts, chaussures, chapellerie.
- 26

Dentefles et broderies, rubans et lacets; boutons, crochets et
oelllets, épingles et aiguilles; feurs artificielles.

R - 27

Tapis, paillassons, nattes, linoléum et aulres revélements de
sols; tenlures murales non en matiéres textiles

ER - 28

Jeux, jouets; articles de gymnastique et de sport non compris
dans d'autres classes; décorations pour arbres de Noél.

ER - 29

Viande, poisson, volaille et gibier, extraits de viande: Fruits et
légumes en conserve, séchés et cuits: gelées, confitures,
compotes; oeufs, lait el produils laitiers; huiles et graisses
comesiibles.

ER - 30

Café, thé, cacao, sucre, riz, tapioca, sagou, succédanés du
café; farines et préparations failes de céréales, pain, patisserie
et confiserie, glaces comestibles; miel, sirop de mélasse;
levure, poudre pour faire lever; sel, moutarde; vinaigre, sauces
{condiments); épices; glace a rafraichir.

ER - 31

Produils agricotes, horticoles, forestiers el graines, non com-
pris dans d'autres classes; animaux vivants; fruits et légumes
frais; semences, plantes et fleurs naturelles; aliments pour
les animaux, malt.

ER - 32

Bieres; eaux minérales et gazeuses et autres boissons non
alcooliques; boissons de fruits etjus de fruits; sirops et autres
préparations pour faire des boissons.

BR - 33

Boissons alcooligues (3 I'exceplion des bigres).

R - 34

Tabac; articles pour fumeurs; allumeites.

BB - 35

Publicité; geslion des affaires commerciales; administration
commerciale; fravaux de bureau;gestion et mise en place
d'élablissements  sportifs et  hdteliers;conseils  en
recrutement,arganisation d'expositions & but commercial ou
de publicité;sondages de I'opinion publiqus; services de vente
au détail

ER - 36

Services de souscription d'assurance; affaires financiéres;
affaires monélaires; affaires immobiliéres;services de gestion
de locaux, de propriétés et de hiens immobiliers;estirmation
de bijoux et bijouterie,

ER - 37

Services de réparation et instaliation d'appareils électroniques
(imprimantes, pholocopieurs, télécopieurs, scanners,
machines muitifonctions des articles précités, appareils
photographiques, équipements de production de semiconduc-
leurs, équipements médicaux et équipements de diffusion).

ER - 38
Télécommunications.
BR - 39

Transport,emballage et slockage d'articles autres que déchets,
articles de blanchisserie, langes, couches, arficles
hygiéniques, déchels, présentoirs de plantes, plantes ar-
tificielles, présentoirs de plantes artificielles, produits horticoles
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el eau, eau en bouteille et eau minérale; organisation de

voyages.collecte de déchets métalliques.

B - 40

Services d'imprimerie;développerment, impression et lraitement

de films photographiques.

R - #1

Education; entrainements; divertissement; activités sportives

el culturelles;logement et pension en pensionnat;piscines;

mise & disposition d'installalions sportives;organisation de

soirées et cérémonies;organisation d'expositions a finalite

&ducative;services fournis par des éditeurs.

ER - 42

Services fournis a des personnes, a litre individuel ou collectif,

en qualité de membres d'une organisation requérant une ac-

tivitt mentale exceptionnelle et se référant 4 des aspects

théoriques ou pratiques de secleurs nécessitanl un effort

soutenu, a savoir de la part d'ingénisur chimistes, physiciens,

architectes, horticulteurs, médecins, ingénieurs;services

d'¢laboration de programmes de traitement de données:ser-

vices d'assistance judiciaire;informations météorologiques,

lests psychologiques el tous lypes d'activités de recherche

dans les domaines de la chimie, de la physique, de la

médecine, de la baclériologie, des techniques, de la cos-

métique, de la généalogie, de la géologie, de la mécanique,

de la topographie;lacation d'équipements agricoles, ordin-

ateurs et appareils électriques;conseils en formation;conseils

professionnels non commerciaux; services juridiques;conseils

juridiques dans les domaines de |a prapriété intelleciuelle, de

ladministration de droits d'auteurs, du reportage

photographique;élaboration de plans de construction et

conseils y afférant;services de correspondance; dessin indus-
trielimpression par lithographie, informations sur la

mode;services de traducteurs et interprétes.

IE - 1

Pradotti chimici destinali allindustria, alle scienze, alla fotogra-
fia, all'agricoltura, all'orticoltura e alla silvicoltura; resine arlifi-
ciali allo stato grezzo, materie plastiche allo stato grezzo;
concimi per i lerreni; composizioni per estinguere il fuoco;
preparali per la tempera e la saldatura dei metalli; prodotti
chimici destinali a conservare gli alimenti; materie concianti;
adesivi (materie collanti) destinati all'industria.

-2

Calori, vernici, lacche; prodotti preservanti dalla ruggine e dal
deterioramento del legno; materie tintorie; mordenti; resine
naturali alio stato grezzo; metalli in fogli e in polvere per pittori,
decoratori, tipografi e arlisli; toner ed inchiostri.

- 3

Preparali per la sbianca e allre sostanze per il bucato; prepa-
rali per pulire, lucidare, sgrassare e abradere.

g - 4

Olii e grassi industriali; lubrificanli; prodotti per assorbire,
bagnare e legare la polvere; combustibili (comprese le benzine
per motori) e materie illuminanti; candele, stoppini.

-5

Prodotti farmaceutici, veterinari e igienici; sostanze dietetiche
per uso medico, alimenti per bebé; impiastri, materiale per
fasciature; materiali per otturare i denti e per impronte denta-
rie, disinfettanti; prodolti per la dislruzione degli animali nocivi;
fungicidi, erbicidi.

i - 6

Melalli comuni e loro leghe; materiali per costruzione metallici;
coslruzioni trasportabili metalliche; materiali metallici per fer-
rovig; cavi e fili metallici non elettrici; serrami e chincaglieria
metallica; tubi metallici; casseforti;articoli in metallo comune
non compresi in altre classi, tranne distributori o recipienti
principalmente in metallo per bagni, compresi distributori
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d'assorbenti igienici e tamponi, distributori di preservalivi,
prodotti in carta per bagni, deodoranti ed apparecchi per
asciugare le mani e parli ed accessori per i suddetti distribu-
tori e recipienti; minerali; parti e accessori per tutti i prodotti
summenzionati.

B -7

Macchine e macchine-utensili; motori (eccetto quelli per ve-
icoli terrestri); giunti e organi di trasmissione (eccetto quelli
per veicoli terrestri); sirumenti agricoli; incubatrici per uova;
parti e accessori per tulti i prodotti summenzionali

B - 8

Utensili e strumenti azionati manualmente; articoli di coltelleria,
forchette e cucchiai; armi bianche; rasoi; parti e accessori per
tutti | prodotti summenzionati;iranne utensili punzonatori a
formatura di centri, utensili per ondulare, utensili per attacco
a terminali e cacciavile con ricambi dl lame.

£ -9

Apparecchi e strumenti scientifici, naulici, geodetici, elettronici,
elettrici, fotografici, cinematografici, ottici, d'elaborazione
d'immagini, di pesata, di misura, di segnalazione, di controllo
(ispezione), di soccorso {salvataggio) e d'insegnamenta; ap-
parecchi per la registrazione, la trasmissione, la riproduzione
del suono o delle immagini; supporti di registrazione magne-
tica, dischi acustici; distributori automatici € meccanismi per
apparecchi di prepagamento;registratori di cassa, macchine
calcolatrici, apparecchi d'elaborazione dati, computer e
software; eslintori; parti e accessori per tutti i prodotti summen-
Zionati:tranne connetlori, solenoidi, relé, interruttori, morsetti
per fili e cavi, morsettiere, sporgenze d'appoggio, cappucci
anti-polvere, guaine di giunzione, tappi, recipienti, pulsanti,
baccole, impianti d'iluminazione elettrica, dispositivi per legare
fasci di fili, guaine isolanti per fili, terminali e giunti, ulensili
per ondulare per morsetti per cavi, raccordi per condoti ed
adattalori, inserti per connettori, anelli di giunzione, morsetti
per cavi e relativi accessori e parti relative, amplificatori
magnetici, dispositivi d'altivazione magnetici, linee di ritardo
e componenti relalivi e connettori a frequenze radio e micro-
onde.

= - 10

Apparecchi e strumenti chirurgici, medici, dentari e veterinari,
membra, occhi e denti artificiali; articoli ortopedici, maleriale
di sutura; parti e accessori per tutti i prodotti summenzionati
5. 1

Apparecchi d'illuminazione, di riscaldamento, di produzione
di vapore, di cottura, d'essictamento, di ventilazione, di
distribuzione d'acqua ¢ impianti saniteri, tranne gli apparecchi
personali per asciugare per bagni e parti ed accessori per
apparecchi personali per asciugare per bagni; parti  acces-
sori per tutti i prodotti summenzionati;tranne impianti igienicr,
apparecchi deodoranti o parti e accessori per i suddetii pro-
dotti.

5 - 12

Veicoli; apparecchi di locomozione terrestri, aerei o naulici:
parti e accessori per tutli i prodotif summenzionati.

B - 13

Armi da fuoco; munizioni e proiettili; esplosivi; fuochi d'artificio;
parti e accessori per tulli i suddetti articoli.

- 14

Metaili preziosi e loro leghe e prodotti in tali materie o placcati
non compresi in allre classi; gicielleria, pietre preziose; orolo-
geria e strumenti cronometrici; parti e accessorni per tutti i
prodotti summenzionati.

Bt - 15

Strumenti musicali; parti ed accessori per tutti i suddetti arti-
cali

5 - 16

TRADE MARKS AND DESIGNS
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Carta, cartone e prodotti in queste materie, non compresi in
altre classi; stampati; articoli per legatoria; fotografie; cartale-
ria; adesivi (malerie collanti) per la cartoleria 0 per uso do-
mestico; materiale per artisli; pennelli; macchine da scrivere
¢ articoli per ufficio (esclusi i mobili); materiale per l'istruzione
o linsegnamento (tranne gli apparecchi); materie plastiche
per lmballaggio (non comprese in altre classi); carte da gioco;
caratteri tipografici; cliché; parti e accessori per tutti i prodotti
summengzionati.

B - 17

Cauccid, guttaperca, gomma, amianto, mica € prodotti in tali
materie non compresi in altre classi; prodolli in materie
plastiche semilavorate; materie per turare, stoppare e isolare;
tubi Nlessibili non metallici; parti e accessori per tulti i pradotti
summenzionali.

iF - 18

Cuocio e sue imilazioni, articoli in queste materie non
compresi in ailre classi; pelli di animali; bauli e valigie;
ombrelli, ombrelioni e bastoni da passeggio; frusle e articoli
di selleria; parti e accessori per tutli i prodotti summenzionali.
= - 19

Materiali da costruzione non metallici; tubi rigidi non metallici
per la costruzione; asfaito, pece e bilume; costruzioni
trasportabili non metalliche; monumenti non metallici; parti e
accessori per tutti | prodotti summenzionali.

B - 20

Mobili, specchi, cornici; prodotti, non compresi in altre classi,
in legno, sughero, canna, giunca, vimini, como, osso, avorio,
balena, tartaruga, ambra, madreperia, spuma di mare, succe-
danei di tutte queste malerie o in materie plastiche; parti e
accessori per tulti i prodotti summenzionati.

W - 21

Ulensili e recipienti per il governo della casa o la cucina (né
in metalli preziosi, né in placcato); pettini e spugne; spazzole
(ad eccezione dei pennelli); materiali per la fabbricaziene di
spazzole; materiale per pulizia; paglia di ferro; vetro grezzo
o semilavorato (tranne il vetro da coslruzione); articoli in vetro,
porcellana o maiolica non compresi in altre classi; parli e ac-
cessori per tutti | prodotli summenzionati,

B . 22

Corde, spaghi, reti, tende, teloni, vels, sacchi (non compresi
in allre classi); materiale d'imbottitura (tranne il cauccit o le
materie plasliche); fibre tessili grezze.

I - 23
Fili e filati per uso tessile.
B - 24

Tessuti e prodotti tessill non compresi in altre classi; coperte
da letto e copritavoli.

BE - 25
Articoli di abbigliamento, scarpe, cappelleria.
B - 26

Merletti, pizzi e ricami, nastri & lacci; bottoni, ganci e occhielli,
spilli e aghi; fiori artificiali.

BE - 27

Tappeti, zerbini, stuoie, lincleum e altri rivestimenti per pavi-
menti; tappezzerie in materie non tessili.

B - 28

Balocchi, giochi e giocattoli; articoli per |a ginnasica e lo sport
non compresi in altre classi; decorazioni per alberi di Natale
B - 29

Came, pesce, pollame e selvaggina; estratti di carne; frutla
e ortaggi conservati, essiccali e cotli; gelatine, marmellate,
composte; uova, latte e prodotti derivati dal latte; olii ¢ grassi
commestibili

B - 30
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Caffe, t&, cacao, zucchero, riso, tapioca, sago, succedanei
del caffé; farine e preparali fatli di cereali, pane, pasticceria
e confetieria, gelali; miele, sciroppo di melassa; lievito, polvere
per fare lievitare; sale, senape; acelo, salse (condimenti);
spezie; ghiaccio.

- N

Prodotti agricoli, orticoli, forestali e granaglie, non compresi
in allre classi; animali vivi; frulta e ortaggi freschi; sementi,
piante e fiori naturali; alimenti per gli animali, mallo.

#E - 32

Birre; acque minerali e gassose e altre bevande analcooliche;
bevande di frulta e succhi di frutta; sciroppi e altri preparati
per fare bevande.

BF - 33

Bevande alcaoliche (tranne le birre).

T - 34

Tabacco; articoli per fumatori; flammiferi.

& - 35

Reclame; gestione di affari commerciali; amministraziane
commerciale; lavori di ufficio;gestione ed apertura di strutture
sportive ed alberghiere;consulenza in materia di ricerca e
selezione;organizzazione d'esposizioni a scopo commarciale
e pubblicitario;sondaggi d'opinione; servizi di vendita al det-
taglio.

& - 36

Sexvizi assicuralivi; affari finanziari; affari monetari; operazioni
immobiliari;amministrazione di locali, proprieta e beni immabi-
li;stima di gioielli e gicielleria.

- 37

Riparazione e installazione di apparecchi eletironici (stampan-
ti, copiatrici, fax, scanner, macchine muitifunzionali per i sud-
detli prodotli, apparecchi fotografici, apparecchiature per la
produzione di semiconduttori, apparecchiature mediche e
apparecchialture per radiotelediffusione).

- 38
Tetecomunicazioni.
B - 39

Trasporto;imbailaggio e deposito di prodotti, tranne rifiuti,
bucata, pannolini, articoli igienici, recipienti per rifiuti, esposi-
tori per piante, piante artificiali, espositori per piante artificiali,
prodotti orticoli ed acqua, acqua in bottiglia ed acqua minerale;
organizzazione di viaggi;raccolta di scarli metallici.

& - 40

Stampa;sviluppo, trattamento e stampa di pellicole fotogra-
fiche.

BE - M

Educazione; intrattenimento; divertimento; attivita sporlive e
culturali;alloggio, stanze e servizio di pensione in collegi;strut-
ture e servizi per praticare il nuoto; fornitura di installazioni
sportive;organizzazione di manifestazioni serali, cerimonie;or-
ganizzazione d'esposizioni per scopi educativi:servizi d'editori.
% - 42

Servizi afferli a persone, individualmente o collettivamente
come membyri d'un'organizzazione, che richiedono un'elevata
attivita intellettuale e riferili agli aspetti teorici o pratici d'arce
d'atfivitd umane sostenute, ovvero servizi di chimici, fisici,
architetti, orticoltori, medici, ingegneri;servizi relativi all'elabo-
razione di programmi di elaborazione dati;servizi 'avvocali
d'ufficio;informazioni meteorolegiche, test psicologici ed attivita
di ricerca di tutti i tipi nei settori di chimica, medicina, batte-
riologia, tecniche, cosmelici, genealogia, geologia, meccanica,
topografia;noleggio di materiale per aziende agricole, compu-
ter, apparecchiature eletiriche;consulenza in materia di forma-
Zione;consulenza professionale senza rapporto con gfi affari;
servizi giuridici;consulenza in materia di questioni giuridiche
relative a proprieta intellettuale, amministrazione di diritti
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d'autore, servizi fotografici;slesura di progetti di costruzione

e consulenza relativa;scambi di corrispondenza; disegni in-

dustriali;stampe litografiche, informazioni in materia di mo-

da;servizi offerti da traduttori ed inlerpreti.

Chemische producten voor industriéle, wetenschappelijke en

fotografische doeleinden, alsmede voor land-, tuin- en bas-

bouwkundige doeleinden; kunstharsen als grondstof, plastics

als grondstol; meststoffen; brandblusmiddelen; hardings- en

soldeerpreparaten voor metalen; chemische producten voor

het conserveren van voedingsmiddelen; looistoffen; kieefstof-

fen voor industriéle doelsinden.

RE - 2

Verven, vernissen, lakken; roestwerende middelen en hout-

conserveringsmiddelen; kleurstoffen; beitsen; natuurijke

harsen als grondslof; metalen in blad- en poedervorm voor

schilders, decorateurs, drukkers en kunstenaars; loners en

inkten.

NE - 3

Bleekmiddelen en andere wasmiddelen; reinigings-, polijst-,

ontvetlings- en schuurmiddelen

B - 4

Industriéle olién en vetten; smeermiddelen; producten voor

het absorberen, besproeien en binden van stof; brandstoffen

(met inbegrip van matorbenzine) en verlichlingsstoffen; kaar-

sen, lampenpitten,.

K -5

Farmaceultische, diergeneeskundige en hygiénische produc-

ten; diétische substanties voor medisch gebruik, voedingsmid-
delen voor baby's; pleisters, verbandmiddelen; landvulmidde-
len en afdrukmateriaal voor tandartsen; ontsmelttingsmiddelen;

middelen ter verdelging van ongedierte; schimmeldodende
en onkruidverdelgende middelen,

ME -6

Onedele melalen en hun legeringen; bouwmaterialen van
metaal; verplaatsbare constructies van metaal; metalen ma-
lerialen voor spoorwegen; niet-elektrische metalen kabels en
draden; slolenmakerswaren van metaal en kleinijzerwaren;
buizen van metaal; brandkasten;goederen van onedele meta-
len, voor zover niet begrepen en andere klassen, uitgezonderd
afgifietoestellen of opvangbakken, voomnamelijk van metaal,
voor wasgelegenheden, waaronder afgifteapparaten voor
maandverband en lampons, afgifteapparalen voor condooms,
producten van papier voor wasgelegenheden, desodorisatie-
foestellen, droogloestellen voor de handen alsmede onderde-
len en accessoires voor de voornoemde afgiftetoestellen of
opvangbakken; ertsen; onderdelen en accessoires voor alle
voornoemde goederen.

Ng - 7

Machines en werktuigmachines; motoren (uiigezonderd mo-
toren voor landvoertuigen); koppelingen en transmissie-orga-
nen (behalve voor landvoertuigen); landbouwwerktuigen;
broedmachines voor eieren; onderdelen en accessoires voor
alle voornoermnde goederen,

NE - 8

Handgereedschappen en -instrumenten, met de hand te be-
dienen; messenmakerswaren, vorken en lepels; blanke wape-
nen; scheerapparaten; onderdelen en accessoires voor alle
voornoemde goederen;maar uitgezonderd cenlreerstansge-
reedschappen, randomlegstempels, gereedschappen vaor
hel aanbrengen van eindaansluitpunien en schroevendraaiers
met een bladenmagazijn.

N8 -9

Wetenschappelijke, zeevaartkundige, landmeetkundige,
elektronische, fotografische, cinematografische, optlische,

beeldverwerkende tc llen en instn ten, en weeg-,
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meet, sein-, controle- (inspectie-}, hulpverlenings- (reddings-
}en onderwijstoestellen en -instrumenten; apparalen voor het
opnemen, het overbrengen en hat weergeven van geluid of
beeld; magnetische gegevensdragers, schijfvormige geluids-
dragers; verkoopautomaten en mechanismean voor apparalen
mel vooruitbetaling;kasregisters, rekenmachines, gegevens-
verwerkende apparatuur, computers en software; brandblus-
apparaten; onderdelen en accessories voor alle vaornoemde
goederen;maar uitgezonderd aansluitingen, elektromagneten,
relais, schakelaars, eindaansluitpunten voor draad en kabel,
terminalstroken, kabelschoentes, stofkappen, laspuntmantels,
stekkers, houdsrs, drukknoppen, bussen, verlichtingsarmatu-
ren, inrichtingen voor het samenbinden van draden, isolatie-
moffen voor draden, terminals en splitsen, randomlegstempels
voor kabeluiteinden, onderdelen voor leidingen en adapters,
connectorinzetten, bindingsringen, kabelklemmen en acces-
soires hiervoor en onderdelen hiervan, magnetische verster-
kers, magnetische aandrijvingen, veriragingslijnen en aanver-
wante onderdelen, en conneclors voor radio- en micragofffre-
quenties.

8 - 10

Chirurgische, medische, tandheelkundige en diergeneeskun-
dige toestellen en instrumenten, kunstiedematen, -ogen en -
tanden; orthopedische artikelen, hechtmateriaal; onderdelen
en accessoires voor alle voomoemde goederen.

- 1

Verlichlings-, verwarmings-, stoomopwekkings-, kaok-, droog-
. ventilatie- en waterleidingsapparaten en sanitaire instaliaties,
anders dan persoonlijke droogapparaten voor wasruimtes
alsmede onderdelen en accessoires voor persoonlijke
droogloestellen voor wasruimtes; onderdelen en accessoires
voor alle voornoemde goederen;geen van de voornoemde
goederen in de vorm van sanitaire instaliaties, geurverdrijvings-
apparaten of onderdelen en accessoires voor deze uitgesloten
goederen.

Mg - 12

Vervoermiddelen; middelen voor vervaer over land, door de
lucht of over hel water; onderdelen en accessoires voor alle
voornoemde goederen.

NE - 13

Vuurwapenen; munitie en projectielen; springstoffen; vuurwerk;
onderdelen en accessoires voor alle voornoemde goederen

NE - 14

Edale metalen en hun legeringen en produgten hieruit vervaar-
digd of hiermee bodekt voar zover niet begrepen in andere
klassen; juwelierswaren, bijouterieén, edelstenen; uurwerken
en fijdmeetinstrumenten; onderdefen en accessoires voor alle
voornoemde goederen,

BE - 15

Muziekinstrumenten; onderdelen en accessoires vaor alle
voornoemde goederen,

HE - 18

Papier, karton en hieruit vervaardigde producten voor zover
niel begrepen in andere klassen; drukwerken; boekbinders-
waren; folo's; schrijfbehoeften; kleefstoffen vaor kantoorge-
bruik of voar de huishouding; materiaal voor kunstenaars;
penselen; schrijfmachines en kanloorartikelen (uitgezonderd
meubelen); leermiddelen en onderwijsmateriaal {uitgezonderd
toestellen); plastic materialen voor verpakking, voor zover
niet begrepen in andere klassen; speelkaarten; drukletiers;
clichés; onderdalen en accessoires vaor alle voornoemde
goederen.

Y - 17

Rubber, guttapercha, gummi, asbest, mica en hieruit vervaar-
digde produclen voor zover niet begrepen in andere kiassen:;
halfbewerkts plastic producten; dichtings-, pakking- en isola-
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tiemateriaal; niet-metalen buigzame buizen; onderdelen en
accessoires voor alle voornoemde goederen.

g - 18

Leder en kunstleder en hieruit vervaardigde producten voor
zover niet begrepen in andere klassen; dierenhuiden; reiskof-
fers en koffers; paraplu's, parasols en wandelstokken: zwepen
en zadelmakerswaren; onderdelen en accessoires voor alle
voornoemde goederen

g - 19

Bouwmaterialen, niet van melaal; onbuigzame buizen, niet
van metaal, voor de bouw; asfalt, pek en bilumen; verplaats-
bare conslructies, niet van metaal; monumenten, nietl van
melaal; onderdelen en accessoires voor alle voornoemde
goederen.

NE - 20

Meubelen, spiegals, fijsten; van hout, kurk, riet, bies, teen,
hoorn, been, ivoor, balgin, schildpad, barnsteen, parelmoer,
meerschuim, vervangingsmiddelen van al deze stoffen of van
plastic vervaardigde producten, voor zover niet begrepen in
andere klassen; onderdelen en accessoires voor alle voor-
noemde goederen

8 - 21

Gerei en vaatwerk voor de huishouding of de keuken (niet
van edele metalen of verguld of verzilverd), kammen en
sponzen; borstels (uitgezonderd penselen); materialen voor
de borstelfabricage; reinigingsmaterialen; staalwol, ruw of
halfbewerkt glas (uitgezonderd glas voor bouwdoeleinden);
artikelen van glas-, porselein- en aardewerk, voor zover niet
begrepen in andere klassen; onderdelen en accessoires voor
alle voornoemde goederen.

e - 22

Touw, bindgarens, netten, tenten, dekzeilen, zeilen, zakken
(voor zover niel begrepen in andere Klassen); vulmateriaal
(uitgezanderd van rubber of plaslic); ruwe vezelige textielma-
terialen.

BE - 23
Garens en draden voor textielgebruik.
NE - 24

Weefsels en textielproducten voaor zover niet begrepen in
andere klassen; dekens en tafellakens,

8E - 25
Kledingstukken, schoeisel, hoofddeksels.
BE - 26

Kant en borduurwerk, band en veters: knopen, haken en ogen,
spelden en naaiden; kunstbloemen

ME - 27

Tapijten, vioermatten, matten, linoleum en andere vicerbedek-
king; behang, niet van textielmateriaal

NE - 28

Speelgoed, spellen en stukken speelgoed; gymnastiek- en
sportartikelen vaor zover niet begrepen in andere klassen;
versierselen voor kerstbomen.

NE - 29

Viees, vis, gevogelte en wild; vieesextracten; geconserveerde,
gedroogde en gekaokte vruchten en groenten; geleien, jams,
vruchtensausen; eieren, melk en melkproducten; eetbare olién
en vetten,

NE - 30

Koffie, thee, cacao, suiker, rijst, lapioca, sago, koffiesurroga-
ten; meel en graanpreparaten, brood, banketbakkers- en
suikerbakkerswaren, consumptie-ijs; honing, melassestroop;
gisl, rijsmiddelen; zout, mosterd; azijn, kruidensausen; speca-
rijen; ijs.

§f - 31
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Land-, tuin- en bosbouwproduclen en zaden, voor zover nist
begrepen in andere klassen; levende dieren; verse vruchten
en groenien; zaaizaden, levends planlen en bloemen; voe-
dingsmiddelen voor dieren, mout.

NE - 32

Bieren; minerale en gazeuse wateren en andere alcoholvrije
dranken; vruchtendranken en vruchtensappen; siropen en
andere preparaten voor de bereiding van dranken.

B - 33

Alcoholhoudende dranken (uitgezonderd bieren),

N - 34

Tabak; artikelen voor rokers; lucifers.

g - 35

Reclamemaken; beheer van commercile zaken; zakelijke
admini e adming dignsten;het beheer en het op-
zelten van sport- en holelgelegenhadenad ing met be-
trekking 1ol parsor ving,organisalie van t

gen voor commercigle doeleinden en reclamedoeleinden;pu-
blieke opiniepeilingen; detailhandelsdiensten.

NE - 36

Diensten met betrekking tot het inschrijven op verzekeringen;
financiéle zaken; monetaire zaken: makelaardij in onroerende
goederen;administratie met belrekking tot panden, eigendom
en onroerende goederen;taxatie van juwelen en bijouterieén,
RE - 37

Reparalie en installatie van eleklronische toesteflen (printers,
kapieermachines, telefaxapparatuur, scanners, multifunctio-
nele machines met de voornoemde goederen, fotografische
apparatuur, apparaluur voor de productie van halfgeleiders,
medische apparatuur en uitzendapparatuur),

NE - 38
Telecommunicatie.
RE - 39

Transport,verpakking en opslag van goederen, anders dan
afval, wasserijartikelen, luiers, hygignische artikelen, daamee
samenhangende afval, plantenuitstallingen, kunstplanten,
uitstallingen met kunstplanten, luinbouwproduclen en walter,
water in flessen en minerale wateren; reisorganisatie;verza-
meling van metaalschroot.

N - 40

Drukkerij:het ontwikkelen, afdrukken en verwerken van fato-
grafische films,

NE - 41

Het verstrekken van opvoeding; trainingen; anispanning;
sportieve en cullurele activital huisvesting, & en logies
in pensi (ke len) faciliteiten; voorziening
van sportfaciliteiten;organisatie van avond lementan, ce-

remaonies;het organiseren van tentoonstellingen voor educa-
tieve doeleinden;diensten verleend door uitgevers
e - 42
Diensten verleend door personen, individueel of collectief als
leden van een organisalie die een blizondere geestsiijke acti-
viteit vareisen en wel de theorelische of praklische aspecten
van erkende inspanningsgebieden, te weten chemische inge-
nieurs, natuurkundigen, architecten, hoveniers, arisen, inge-
nieurs.diensten met b ing tol de uit g van gege-
rkende prog 's.junidische bijstand;meteorolo-
gische informatie, psychologische tests en allerlei sgorten
onderzoeksactiviteiten op het gebied van natuurkunde,
scheikunde, geneeskunde, bacleriologie, techniek, cosmeli-
sche middelen, genealogie, geologie, mechanica, topogra-
fie;verhuur van landbouwmachines, van compulers, van
eleklrische apparatuur;advisering met betrekking tot oplei-
ding;niet-zakelijke professionele advisering; juridische dien-
sten;advisering over juridische zaken met betrekking tot intel-
lectuele eigendom, beheer van auteursrechten, fotoreporta-
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ges;ontwerp van bouwtekeningen en relevant advies;uitwis-
seling van correspondentie; industrigle vormgeving;lithografie,
informatie over mode;diensten verleend door vertalers an
lofken.

BE -1

Produtos quimicos destinados a industria, as ciéncias, a fota-
grafia, assim como & agricultura, a horticultura e & silvicutiura;
resinas artificiais em estado bruto, matérias plasticas em es-
tado bruto; adubos para as terras; composigdes extintoras;
preparagbes para a témpera e soldadura dos metais; produtos
quimicos destinados a conservar os alimentos; matérias ta-
nantes; adesivos (matérias colanles) destinados & industria,
BE - 2

Tintas, vernizes, lacas; preservativos contra a ferrugermn e
contra a deterioragdo da madeira; matérias tintoriais; morden-
tes; resinas naturais em estado bruto; metais em folhas € em
po para pintores, decoradores, impressores e arlistas; "toners”
e lintas de escrever.

- 3

Preparagbes para branquear e oulras substancias para a la-
vagem; preparages para limpar, polir, desengardurar e ras-
par.

BF - 4

Oleas e gorduras industriais; lubrificantes; produtos para ab-
sorver, regar e ligar a posira; combustiveis (incluindo a gaso-
lina para motores) e matérias de iluminagao; velas, mechas
gL -5

Produlos farmacéulicos, veterinarias € higiénicos; substancias
dietéticas para uso medicinal, alimentos para bebés; emplas-
tros, material para pensos; matérias para chumbar os dentes
€ para impressoes denldrias; desinfectantes; produtos para
a deslruicdo dos animais nocivos; fungicidas, hemicidas

BT - 6

Metais comuns e suas ligas; materiais de constru¢do metali-
cos, conslrugdes melalicas transportaveis; materiais metalicos
para as vias férreas; cabos e flos metalicos nao eléciricos;
serralharia e quinquilharia meldlicas; canos metalicos; cofres-
fortes;produtos em metais comuns nao incluidos noutras
classes, sem ser distribuidores e receptaculos, feftos princi-
palmente de metal, destinados a favabos, incluinde distribui-
dores de pensos higiénicos e de tampdes, distribuidores de
preservativos, produtos am papel para lavabos, aparelhos de
desodoriza¢do e secadores de maos, bem como pegas e
acessorios para os distribuidores e receptaculos atras referi-
dos; minerais; pe¢as e acessorios para todos os produlos
afras citados.

Bk -7

Maguinas e maguinas-ferramentas; motores (com excepgao
dos motores para velculos terresires); unides e cormreias de
transmiss&o (com excepgéo das que sdo para veiculos teres-
Tres); instrumentos agricolas; chocadeiras para ovos; pegas
e acessorios para todos os produtos atrés citados.

BE - 8

Ferramentas e instrumentos manuais conduzidos manualmen-
te; cutelaria, garfos e colheres; armas brancas; maquinas de
barbear; pegas e acessorios para todos os produtes alras ci-
tados;mas ndo incluindo ferramentas de puncionar para corle
de centros, ferramentas de engaste, ferramentas de acoplar
terminais e chaves de fendas com carregadores de laminas.
B -9

Aparelhos e instrumentos cientificos, nauticos, geodésicos,
electronicos, fotograficos, cinematograficos, épticos, de pesa-
gem, de medida, de sinalizagio, de controlo (inspec¢io), de
socorro (salvamento) e de ensino; aparethos para o registo,
a transmissao, a reprodugao do som ou das imagens; supor-
tes de registo magnético, discos acisticos; distribuidores

I_ANO 000125955 ’ 16123




OHIM — OFFICE FOR HARMONIZATION IN THE INTERNAL MARKET

autométicos e mecanismos para aparelhos de pré-pagamen-
to;caixas registadoras, maquinas de calcular, equipamentos
para o lratamento da informagao, computadores e software;
extintores; pecas e acessorios para todos os produlos atras
citados;mas ndo incluindo dispositivos de ligagao, sclendides,
relés, inferruptores, terminais de fios e cabos, tiras de lermi-
nais, garras, tampdes antipoeiras, camisas de jungao, fichas,
fichas, receptaculos, bolSes de pressionar, casquilhos,
acessorios de iluminagao, dispositivos para atar feixes de fios,
camisas isoladoras para fios, terminais e juntas, ferramentas
de engaste de terminais de cabos, acessérios e adapladares
para cabos, encaixes para dispositivos de ligagho, anéis de
unido, aperta-cabos € acessdrios para os mesmos e pegas
dos mesmos, amplificadores magnéticos, accionadores
magnéticos, linhas de atraso e respectivos componentes,
bemn como dispositives de ligagdo de frequéncia de radio e
microondas.

BE - 10

Aparelhos e instrumentos cirdrgicos, médicos, dentarios e
veterinarios, membros, olhos e denles artificiais; artigos orto-
pédicos, material de sutura; pegas e acessorios para todos
os produtos atras citados.

B - 11

Aparelhos de iluminagio, de aquecimento, de produgdo de
vapor, de cozedura, de secagem, de venlilagao, de dislribui-
¢ao de agua e instalagées sanitarias, sem ser secadores de
uso pessoal destinados a lavabos e pegas e acessérios para
secadores de uso pessoal destinados a lavabos; pegas e
acessorios para todos os produtos atras citados;nenhum dos
produlos alras referidos sendo instalagdes sanitarias, apare-
Ihos de desodarizagdo ou pegas e acessorios para os produ-
tos atras referidos excluidos.

BT - 12

Veiculos; aparethos de locomogiio por terra, por ar ou por
agua; pecas e acessorios para todos os produtos atras cita-
dos.

Wt o- 13

Armas de fogo; munigdes e projécteis; explosivos; fogos de
artificio; pegas e acessorios para os arligos atras referidos.
B - 14

Metais preciosos e suas ligas, produtos nestas matérias ou
em plaqué ndo incluldos noutras classes; joalharia, bijutaria,
pedras preciosas; relojoaria & instrumentos cronométricos;
pegas e acessorios para todos os produtos alras citados.
B - 15

Instrumenlos de mussica; pegas e acessérios para todos os
arligos atras referidos.

B - 18

Papel, cartdo e produlos nestas matérias, ndo incluidos
noutras classes; produtos de impressio; artigos para enca-
dernagao; fotografias; papelaria; adesivos (matérias colantes)
para papelaria ou para uso doméstico; material para artistas;
pinceis; maquinas de escrever e aitigos de escritdrio (com
excepgdo dos méveis); material de instrugdo ou de ensino
(com excepgdo dos aparelhos); matérias plasticas para a
embalagem (n3o incluidas noutras classes); cartas de jogar;
caracteres de imprensa; clichés (estereétipos); pecas e
acessorios para todos os produlos atras citados.

B - 17

Borracha, guta-percha, goma, amianto, mica e produtos
nestas matérias nao incluidos noutras classes; produtos em
maltérias plaslicas semiacabados; matérias para calafetar,
vedar e isolar; tubos flexiveis ndo metalicos; pegas e acessé-
rios para todos os produtos atras citados.

B - 18
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Couro e imitagdes de couro, produtes nestas matérias nao
incluidos noulras classes; peles de animais; malas e maletas
de viagem; chapéus-de-chuva, chapéus-de-sol e bengalas;
chicotes e selaria; pegas e acessorios para lodos os produtos
atras citados

g - 19

Materiais de construgdo ndo metalicos; tubos rigidos ndo
metalicos para a construgao; asfalte, pez e betume; constru-
¢des transportaveis nao metalicas; manumentos ndo metali-
GOS; pegas e acessorios para todos os produtos atras cilados.
BE - 20

Moveis, vidros (espelhos), molduras; produtos, ndo incluidos
noutras classes, em madeira, cortiga, cana, junco, vime, chifre,
0sso, marfim, baleia, tartaruga, &mbar, madrepérola, espuma
do mar, suceddneos de todas estas matérias ou em matérias
plasticas; pecas e acessérios para lodos 0s produtos atras
citados

BE - 21

Utensilios e recipientes para uso doméstico ou para a cozinha
(ndo em metais preciosos nem em plaqué); pentes e esponjas;
gscovas (com excepsdo dos pincéis); materiais para o fabrico
de escovas; material de limpeza; palha-de-aco; vidro em
bruto ou semiacabado {com excepgao do vidro de constru-
¢8o); artigos de vidro, porcelana ou faianga n3o incluidos
noutras classes; pegas e acessorios para todos os produtos
atras citados.

RE - 22

Cordas, fios, redes, tendas, toldos, velas, sacos (ndo incluidos
noutras classes), malérias para enchimento {(com excepgéo
da borracha ou matérias plasticas); matérias téxteis fibrosas
em bruto.

B - 23
Fios para uso téxtil.
BE - 24

Tecidos e produtos téxteis ndo incluidos noutras classes:
coberturas de cama e de mesa.

BE - 25
Vestudrio, calgado e chapelaria
BE - 26

Rendas e bordados, fitas e lagos; boldes, colchetes e ilhos,
alfinetes e aguthas; flores artificiais

& - 27

Tapetes, capachos, esteiras, lindleos e oulros revestimentos
de soalhos; tapegarias murais ndo em matérias téxteis.

8% - 28

Brinquedos, jogos e artigos de diversao; artigos de ginastica
e de desporto ndo incluidos noutras classes; decoragées
para arvores de Natal.

B - 29

Came, peixe, aves e caga; extractos de camne; frutos e legu-
mes em conserva, secos e cozidos; geleias, doces, compotas;
ovos, leite e produlos lacteos; oleos e gorduras comestliveis.
B - 30

Café, cha, cacau, agicar, aroz, tapioca, sagu, sucedaneos
do café; farinhas e preparagbes feitas de cereais, pao, paste-
laria ¢ confeitaria, gelados comestiveis; mel e xarope de
melago; levedura e fermento em po; sal, mostarda; vinagre,
molhos (condimantos); especiarias; gelo para refrescar.
- 31

Pradutos agricolas, horticolas, florestais e graos, ndo incluidos
noutras classes; animais vivos; frutas e legumes frescos; se-
mentes, plantas e flores naturais; alimentos para animais,
malte.

B - 32
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Cervejas; d4guas minerais e gascsas e oulras bebidas nio
alcodlicas; bebidas de fruta e sumos de fruta; xaropes e outras
preparagdes para bebidas.

BB - 33

Bebidas alcodlicas (com excepgdo de cervejas).

BE - 34

Tabaco; artigos para fumadores; fésforos.

Bi - 35

Publicidade; gestao das negécios comerciais; administragao
comercial; trabalhos de escritério,gestdo e criagao de estabe-
lecimentos dasportivos e hoteleiros;consultadoria em ratéria
de recrutamento;organizagdo de exposigdes com fins comer-
ciais e publicitarios;sondagens da opiniac plblica; servigos
de venda a retalho.

RE - 36

Servigos de subscrigdo de seguros; negdcios financeiros:
negdcios monetérios; negacios imobiliarios;servigos de admi-
nistragdo de instalagdes, propriedades e bens imobilidrios;}6i-
as e avaliagdo de joias.

2 - 37

Servigos de reparagao e instalagio de aparelhos electronicos
(impressoras, maquinas de copia, méquinas de telecopia,
scanners, maquinas multifungSes para os produtos atras re-
feridos, aparelhos folograficos, equipamento para a produgdo
de semicondutores, equipamento médico e equipamento de
difusdo).

& - 38
Telecomunicagbes.
B - 39

Transporte;embalagem e armazenamento de produlos, sem
ser residuos, anigos de lavandaria, fraldas, artigos higiénicos
e artigos similares descartdveis, expositores de plantas,
plantas artificiais, expositores de plantas artificiais, produtos
horticolas e agua, 4gua engarrafada e agua mineral; organi-
2agao de viagens;recolha de sucata de metal.

Bk - 40

Impress3o;revelagdo, impressao e tralamento de peliculas
fotogréaficas.

B -4

Educagdo; treinos; divertimento; aclividades desportivas e
culturais;alojamento, quarto e alimentagéo (pensao) em inter-
natos;instalagdes para natagdo; fornecimento de instalagdes
desportivas;organizagao de eventos noctumos, ceriménias;or-
ganizacao de exposicbes com fins educativos;servigos pres-
tados por editores.

B - 42

Servigos prestades por pessoas, individual ou colectivamente,
como membros de uma organizagdo, exiginde aclividade
mental em grau elevado e que se referem a aspeclos tedricos
ou préticos de areas de actividade suslentada, nomeadamente
prestados por engenheiros quimicos, fisicos, arquitectos,
horlicullores, médicos, engenhairos;servicos relacionados
com a elaboragdo de programas de processamento de da-
dos;servigos prestados através de assisténcia juridica;servigos
de informagdes meteoroldgicas, testes psicolégicos e todos
os lipos de actividades de investigacdo nos dominios da
quimica, fisica, medicina, bacteriologia, técnicas, cosméticos,
genealogia, geclogia, mecanica, topografia;aluguer de equi-
pamento para exploragGes agricolas, de computadores e de
equipamento eléctrico;consultadoria em formaggo;consultas
profissionais (sem relagao com a condugio de negdcios);
servigos juridicos;consultadoria em questdes juridicas refe-
rentes a propriedade intelectual, administrago de direitos de
autor, reportagens folograficas;elaboragio de desenhos para
a construcdo e assessoria relevante:servigos de troca de
correspondéncia; desenho industrialimpressao litografica,
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informagdes sobre moda;servigos preslados por tradutores
e intérpretes.

BE - 1

Kemikaalit teollisiin, tieteellisiin, valokuvaus- seka maataious-
. puutarhanhoito- ja metsétaloustarkoituksiin; jalostamattomat
tekohartsit, jalostamattomat muovit; lannoitteet; tulensammu-
tusaineet; karkaisu- ja juolosvalmisteet; kemialliset aineet
elintarvikkeiden sailontaan; parkitusaineet; tima-aineet teolli-
siin tarkoituksiin.

B -2

Maalit, vernissalt, lakat; ruosteenesto- ja puunsuojavalmisteet;
vériaineet; peittausaineel; raa‘at luonnonhartsit; lehtimetallit
Jja metallfauheet maalaus-, koristus-, kirfjapaino- ja taidetarkoi-
tuksiin; variaineet ja musteel.

B - 3

Valkaisutuotteet ja muut iden pesussa kaytettavat ai-
neet; puhdistus-, kiillotus-, tahranpoisto- ja hiontavaimisteet
B -4

Teollisuusdljyt ja -rasvat; voiteluaineet; pélya imevat, kosteut-
tavat ja sitovat aineet: polttoaineet (sisdltien bensiinin ja
moottoriatkoholin) ja valaistusaineet; Kynttilét, lampunsydamet
B -5

Farmaseuttiset, elainldakintd- ja terveydenhoitotuotteet;
dieettiravintoaineet lddkinnalliseen kayttddn, vauvanruoat;
laastarit, sidontatarvikkeet; hampaiden tdyte- ja jaljenndsai-
nest; desinfiointiaineet; tuhoeldinien ja sydpéldisten hévitys-
valmisteel; sieni- ja rikkaruohomyrkyt.

EE - 6

Epajalot metailit ja niiden seokset; metalliset rakennusaineet;
siirrettavat metalliset rakennukset; metallitarvikkeet rautatie-
kiskoja varten; ei-séhkéiset metaliikaapelit ja langat; rautata-
varat, pienet metalliesineet; metalliputket; kassakaapit;muista
kuin jalometalleista valmistetut tavaral, jotka eivét sisally
muihin fuokkiin, paitsi padasiassa metallista valmistetut jake-
luautomaalit ja s3iliGt pesuhuonaetilaihin, mukaan lukien ter-
veysside- ja tamponiautornaatit, kondomiautomaatit, autoraa-
lit ja saili6t pesuhucnetilojen paperituottcille ja hajusteilie,
kasienkuivauslaiiteet seki osat ja tarvikkeet mainitiuinin auto-
maatieihin ja aslioihin; malmit; osat ja tarvikkeet kaikille
edelld mainituille lavaroille,

Bf - 7

Koneet Ja tydstékoneel; moottorit (paitsi maa-ajoneuvoihin);
kytkimet ja voimansiirolaitteet (paitsi maa-ajéneuvoihin};
maanviljglysvalineet; munanhautomakoneet; osat ja tarvikkeet
kaikille edella mainituille tavaroille.

B -8

Kasitydkalut ja -vélineet; aterimet; terdaseet; pamanajolaittest;
osat ja tarvikkeet kaikille edelld mainituille tavaroille;lukuun
[ kuitenkaan keskialueen iavistintydkaluja, puristus-
tydkaluja, paatelaitteiden liitintatydkaluja ja ruuvitalttoja,
joissa on teramakasiineja.

Bt -9

Tieteslliset, merenkulku-, gecdeettiset, elektroniset, valoku-
vaus-, elokuva-, optiset, kuvankasittely-, punnitus-, mittaus-,
merkinanto-, larkastus- (valvonta-), hengenpelastus- ja ope-
luslaitteet ja -kojeet; &dnen ja kuvien tallennus-, siirto- ja
toistolaitteet; magneetiiset tiefovilineet, tallennelevyt; myynti-
autornaatit ja kolikkokayttsisten laitteiden koneistot;kassako-
neet, laskukoneet, tietojenkésittelylaitteet, tietokoneet ja tisto-
koneohjelmistat; tulensammutuslaittect; osat ja tarvikkesl
kalkille edelid mainituille tavaroille;lukuun oftamatta kuitenkaan
liittimi&, solenoideja, releits, kytkimia, lanka- ja kaapelipzste-
laitteita, paatelaitenauhoja, korvakkeita, pélysuojuksia, haaroi-
tuskoteloita, pistokelulppia, vastakeliittimia, painonappeja,
heloja, valaistuslaitteistoja, laitteita johlovyyhtien sitomiseen,
johtojen, liiitimien ja pistokkeiden eristyskoteloita, kaapeliliitti-
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mien kutistetyokaluja, johtojen tarvikkeita ja sovittimia, liitinten
sisdkkeild, sidosrenkaita, kaapelin vedonpoistimia ja niiden
larvikkeita ja osia, magneettisia vahvistimia, magneettisia
kayttolaitteita, viivelinjoja ja niihin liiltyvid osia ja radio- ja
mikroaaltolaajuusliittimia,

B - 10

Kirurgisel, ladketietecllisel, hammaslsaketieteelliset ja eldin-
ladketieteellisel laitieet ja valineet, tekojasenel, -silmél ja -
hampaat; ortopediset lotteat, ompelutarvikkeet; osat ja tar-
vikkeet kaikille edelld mainituille tavaroille.

Bt - 1

Valaistus-, [@mmitys-, hyrynkehitys-, keitto-, kuivatus-, iimas-
tointi-, vesijohlo- ja saniteetlilaitteel, paitsi henkildkohtaiset
kuivauslaitteet pesuhuonetiloihin ja osat ja tarvikkeet pesuhuo-
netilojen henkildkohtaisiin kuivausiaitteisiin; osat ja tarvikkeet
kaikille edell& mainituille tavaroille;mitka&n edelts manituista
tavaroista eivat ole saniteettilaitteistoja, hajustefaitteita eivatka
naiden pois suljetlujen tavaroiden osia ja tarvikkeita.

it - 12

Ajoneuvot; maa-, iima- ja vesikulkuneuvot; osat fa tarvikkeet
kaikille edell& mainituille tavaroille.

EL - 13

Tuliaseel; ammukset ja ampumatarvikkeet; rajahdysaineet;
flolultusvélineet; kaikkien edelld mainittujen tavaroiden osat
ja tarvikkeet.

EL - 14

Jalometallil ja niiden seokset ja jalometallisel tai jalometalli-
padllysteisel tavarat, jotka eivét sisélly muihin luokkiin; korut,
jalokivet; kellot ja ajanmittauslaitieel; osat ja tarvikkeet kaikille
edelld mainituille tavaroille.

Bk - 15

Soittimet; kaikkien edelf& mainittujen tavaroiden osat ja tarvik-
keet.

EX - 16

Paperi, pahvi ja niista tehdyt tavarat, jotka eivat sisally muihin
luokkiin; painoluatteet; kifjansidonta-aineet; valokuvat; pape-
ritavarat ja kirjoitustarvikkeet; paperi- ja kotitalouslimat; taitei-
lijantarvikkeet; siveltimet; kirjoituskoneet ja konttoritarvikkeet
(paitsi huonekalut); neuvonta- ja opetusvilineet (pailsi laitteet),
muoviset pakkaustarvikkeet (jotka eivét sisally muihin luokkiin);
pelikorit; painckirjasimet; painolaatat; osat ja tarvikkeet kaikitle
edelld mainituilie tavaroille,

B - 17

Kumi, guttaperkka, asbest, Kiille ja néista aineista tehdyt ta-
varat, jolka eivat sisdlly muihin luokkiin; muovil suulakepuris-
tetussa muodossa teollisuuskayttddn; tiivistys- ja eristysaineet;
taipuisat putket, ei-metalliset; osal ja tarvikkeet kaikille edella
mainituille tavaroille.

¥ - 18

Nahat ja nahan jéljitelmat ja niista tehdyt tavaral, jotka eivat
sisélly muihin tuokkiin; eldinten nahat; matka-arkut ja -laukul;
sateenvarjot, paivavarjot ja kavelykepit; piiskat, valjaat ja sa-
llavarusteet; osat ja tarvikkest kaikille edelld mainituille tava-
roille.

B - 19

Rakennusaineet (ei-melalliset); ei-metalliset, jaykat putket
rakennustarkoituksiin; asfaltti, piki ja bilumi; ei-metalliset,
siirrettdvét rakennukset; muistomerkit, ei-metallisel; osat ja
tarvikkeet kaikille edelld mainituille tavaroilie.

B - 20

Huonekalut, peilit, laulunkehykset; puusta, korkista, ruo‘osta,
rotingista, pajusta, sarvesta, luusta, norsunluusta, valaanluus-
la, simpukasta, meripihkasta, heimidisests, merenvahasia ja
kaikkien naiden aineiden korvikkeista tai muovista tehdyt ta-
varat (jotka eivét sisédily muihin luokkiin}; osat ja larvikkeet
kaikille edelld mainituille tavarcille
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BE - 21

Talous- ja keittibvalineet ja -astiat (ei jalometallisel eik jalo-
metallipaéllysteisel); kammal ja pesusienet; harjat (paiisi si-
vellimet); harjanvalmistusaineet; puhdistusaineset; terésvilla;
raakalasi tai lasi puolivaimisteena (pailsi rakennuslasi); lasi-,
posliini- tai savitavarat, jotka eivét sisélly muihin luokkiin; osat
ja tarvikkeet kaikille edell3 mainituille tavaroille.

EL - 22

Kdydel. nuorat, verkel, teltat, markiisil, suojapeitteet, purjeet,
s#kit ja pussit (jotka eivat sis3lly muihin luokkiin); pehmustus-
ja t8yteaineet (paitsi kumisel tai muoviset); raa‘at tekstiilikui-
fuaineet

B - 23
Langat tekstiilikayttGon
B - 24

Kankaal ja tekstitlitavarat, jotka eivat sisdlly muihin luokkiin;
séngynpeitteet ja poytaliinal.

BL - 25
Vaalteet, jalkineet, paahineet.
B - 26

Pitsi ja koruompelutarvikkeet, nauhat ja punokset; napit, ha-
kaset, nuppi- ja silméneulat; tekokukat.

B - 27

Matot, korkkimatot ja muut valmiiden lattioiden padllysteet;
seindverhoilut (el tekstiilia).

EE - 28

Lelut, pelit ja leikkikalut; voimistelu- ja urheiluvalineet, jotka
eivat sisally muihin lyokkiin; joulukuusenkoristeel.

EE - 29

Liha, kala, siipikarja ja riista; lihauutteet; sailotyt, kuivalut ja
umpiaidut hedelmét ja vihannekset; hillot, hyytelét, hedelmé-
hillokkeet; munat, maito ja maitotuotteet; ravintodljyt ja -rasvat,
Ef - 30

Kahvi, tee, kaakao, sokeri, fiisi, tapioka, saago, kahvinkorvike;
jauhot ja viljavalmisteet, leipa, leivonnaiset ja makeiset, jaste-
l6t; hunaja, siirappi; hiiva, leivinjauhe; suola, sinappi; etikka,
kastikkeet (mauste-); mausteet; jg&

Bt - 31

Maalalous-, puutarha- ja metsétaloustuotteet ja viljal, jotka
eivit sisglly muihin luokkiin; elavat el&imet; tuoreet hedelmst
ja vihannekset; siemenet, luonnonkasvit ja -kukat; elsinten
ravintoainest, maltaat.

BE - 32

Oluet;, kivennais- ja hiilihappovedet ja muut alkoholittomat
juomat; hedelmajuamat ja hedelmatuoremehut; mehutiivisteet
ja muut juomien valmistusaineet

BE - 33

Alkoholijuamat (paitsi oluet).

B - 34

Tupakka; tupakointivalineet; tulitikut.
B - 35

Mainostus; likkeenjohto; yrityshallinto; toimistotehtivéturheilu-
ja hotellilaitosten johtaminen ja perustaminen;rekrytointiin liit-
tyva konsultointi;nayttelyiden jarjestdminen kaupaliisiin tarkoi-
tuksiin ja mainostarkoituksiin;miefipidetiedustslut; vahittais-
kauppapalvelut.

B - 36

Vakuutusten merkintipalvelut; rahalalousasiat; raha-asiat;
kiinteistasiat;tilojen, omalsuuden ja kiinteistdjen hallinnointi-
palvelut;jalokivien ja kerujen arviointi.

B - a7

Elektronisten iaitteiden (tulostimien, kopiokoneiden, faksilait-
teiden, skannerien, edeild mainitluja sisdltavien monitoimilait-
teiden, valokuvauslaitteiden, puolijohteiden valmistuslaitteiden,
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l&dkelieteellisten laitteiden ja radio- ja televisiokihetyslaittei-
den) korjaus- ja asennuspalvelut.

BE - 38
Kaukoviestinta.
B - 39

Kuljetus:muiden tavaroiden kuin jatteen, pesulatarvikkeiden,
vaippojen, hygieniatuotteiden, jateastioiden, kasviasetelmien,
keinokasvien, keinok Imien, puutarhatuotteiden seka
veden, pulloveden ja kivenndisveden pakkaus ja varastointi;
matkajen jdrfestaminen;romumetallin keruu.

B - 40
Painatus;valokuvafiimien kehitys, vedostus ja kasittely.
g - 41

Opetuspalvelut; kdytanndn harjoittelut; ajanviete; urheilu- ja
kulttuuritoiminnat;majoitus, 18ysihoito sisioppilaitoksissa;uin-
titilat; urheilutilojen {arjoaminen;iltatapahtumien, seremonioiden
jarjestaminen;nayttelyiden jarjestaminen koulutustarkoituk-
siin;julkaisijoiden tafjoamat palvelut,

B - 42

Henkildiden yksin tai yhdessa organisaation jasening tarjoamat
palvelut, joissa vaaditaan erinomaisia henkisia kykyja ja jolka
liittyvét teoreettisiin tai kdytdnnon korkean suoritustason ni-
kdkehtiin, nimittain kemian insindérien, fyysikkojen, arkkileh-
tien, puutarha-arkkitehtien, Iaaketieteen harjoittajien, teknisten
suunnittelijoiden suorittamana jatkuvana toimintana;tietojen-
kasittelyehjelmien kehittelyyn liittyvat palvelut;oikeusavun
kautta tarjottavat palvelut;saatiedotus, psykologiset testit ja
kaikentyyppiset tutkimustoimet kemian, fysiikan, ladketieteen,
bakleriologian, tekniikan, kosmetiikan, sukututkimuksen,
geologian, mekaniikan, topografian alalta;maataloustarvikkei-
den, lietokoneiden, s#hkolaitteiden vuokraus;harjoittelua
koskeva neuvonlg;liketoimintaan liittymaton ammattimainen
kansultointi; oikeudeiliset palvelut;konsultointi immateriaalio-
maisuutta, tekijanoikeuksien hallinnaintia, valokuvareportaa-
seja kaskevissa lakiasioissa;rakennuspiirustuksien [uonnostelu
sekd asiaan kuuluva neuvonla;kirieenvaihtopalvelut; teoflinen
muotoilu;kivipainanta, muotia koskeva tiedotus;kaantajien ja
tulkkien tarjoamat palvelut.

&/ -1

Kemikalier for industriell, vetenskaplig och fotografisk anvand-
ning, likasa for jordbruk, trédgardsskatsel och skogsbruk;
ot de b tser, ot belade plaster; gédsel; ke-
miska sammansatiningar for eldsiickning; kemiska preparat
fiir hiirdning och 18dning; kemiska Smnen for kanservering av
livsmedel; garvi ; bindemedel fir industriel anvandning.
-2

Mailarfarger, fernissor och lacker; rostskyddsmedel ach
skyddsmedel mot angrepp pa trd; fsrgamnen; betningsmedel;
obearbelade naturhartser; metaller i folie- och pulverform for
maélare, dekoraldrer, tryckare och konstndrer; toner och black
g -3

Blekningspreparat och andra &mnen for anvandning vid tvatt;
rengdrings-, poler-, skur- och slipmedel.

8 - 4

Industriella ofjor och fetter; smérjmedel och smérjdmnen;
dammabsorberande, dammfuktande och dammbindande
medel; brénslen (inklusive bensin och motorsprit) och belys-
ningsmedel; ljus, vekar,

82 -5

Farmaceutiska, veterindra och hygieniska preparat; dietiska
substanser anpassade fér medicinskt bruk, spadbarnsmat;
pléster, forbandsmaterial; tandfyliningsmaterial, dentala av-
tryckningsmassor; desinfektionsmedel; preparat for ufrotning
av skadedijur, skadeinsekter och ohyra; preparat fr utrotning
av svamp och mogel, vaxtbekdmpningsmedel.

8 -6
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Oédla metaller och deras legeringar; byggnadsmaterial av

metalt; flyttbara byggnader {byggnationer) av metall; material

av metall for jarnvagsspar; icke-elektriska kablar och metall-

trédar; smé smidesvaror av jarn och melall; rér av metall;

kassaskap;varor av atidel metall ej ingdende | andra klasser,

andra dn utmatare och kar gjorda huvudsakligen av metall

ftir toalettinrattningar, inkiusive dambinds- och tampongauto-

mater, kondomautomater, pappersprodukter for toalettrum,

luktborttagnings- och handtorkningsapparater ach delar ach

komponenter for ndmnda automater och kérl; malmer; defar

och komponenter till alla ndmnda varor.

-7

Maskiner och maskinverktyg; motorer {(dock ej fr fordon);

maskinkopplings- och transmissionsdelar (dock ej for fordon);

jordbruksredskap; dggkl4ckningsmaskiner; delar och kempo-

nenter till alfa ndmnda varor.

52 -8

Handdrivna verktyg och handredskap; knivsmidesvaror, be-

stick; blanka vapen; rakhyviar och rakapparater; delar och

komponenter till alla ndmnda varor;men ej inkluderande cen-

terhaltagningsverktyg, krympverklyg, verktyg i vars anda lill-

behér fastes, och skruvmejsiar med bladmagasin.

8¢ -9

Vetenskapliga, nautiska, elektroniska, fotografiska, kinemato-
grafiska och optiska apparater och instrument samt apparater

och insirument fér lantmateri, besiktning, bildbehandling,

véigning, métning, signalering, kontroll (vervakning), liveadd-
ning och undervisning; apparater for inspelning, upplagning,

séndning eller atergivning av ljud och bilder; magnetiska da-
tabdrare, grammofonskivor; forséljningsautomater samt me-
kanismer for myntstyrda apparater;kassaapparater, rdknema-
skiner, databehandlingsutrustning, datorer och programvara;

eldsldckningsapparatur; delar och komponenter till alia
ndmnda varor:men ej inkluderande anslutningsdon, solenaider,
relder, sirémstallare, trad- och kabelkontakler, terminalremsor,
styrtappar, dammskydd, foghylsor, pluggar, behallare, tryck-
knappar, bussningar, armaturer far belysning, anordningar
fér ihopbindning av tradbuntar, isoleringshylsor for tradar,
terminaler och hopfogningar, krimpverktyg fir kabelkontakter,
ledningsbestag och -adaptrar, inldgg f6r anslutningsdon,
sammanbindningsringar, kabelktammor och ftillbehdr dartil
och delar dartill, magnetiska farstdrkare, magnetiska mano-
verdon, férdréjningsledningar ach lilhdrande komponeter,
och radio ach mikrovagsfrekvensanslutningsdon,

- 10

Kirurgiska, medicinska, odontologiska och velerinara apparater
och instrurnent, kanstgjorda lemmar, 5gon och ténder; ortope-
diska artiklar, suturmaterial; delar och komponenter till alla
namnda varor.

-1

Apparater for belysning, uppvérmning, angalstring, kokning,
lorkning, ventilation, vattenférsérining och sanitéra dndamal
andra &n personliga torkapparater fér tvittrum och delar och
komponenter tilf personiiga torkapparater for tvattrum; delar
och komponenter till alla ndmnda varor;ingen av ndmnda varor
ulgdr sanitéra installationer, luktborttagningsapparater eller
delar och komponenter f6r dessa uteslutna varor.

8 - 12

Fordon ach farkoster; fortskafiningsmedel far transport till
lands, i luften eller pa vatten; delar och komponenter till alla
ndmnda varor.

By - 13

Eidvapen; ammunition och projektiler; springémnen; fyrver-
keripjasar; delar och komponenter till alta nimnda varor.

;- 14
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Adla metaller och deras legeringar samt varor av &dla metaller
eller éverdragna darmed, ej ingdende i andra klasser; smyc-
ken, ddelstenar; ur och tidmatningsinstrument; delar och
komponenter till alla ndmnda varor.

&% - 15

Musikinstrument; delar och komponender till alla ovannimnda
varor.

8 - 16

Papper, kartong samt produkter dérav, ej ingaende i andra
klasser; trycksaker: bokbinderimaterial; fotografier; pappersva-
ror (skriv- och kontorsmaterial); klister och fim fr pappersvaror
och hushallsandamal; Konstnarsmaterial; malarpenslar;
skrivmaskiner och kontorsférnddenheter (ej mdbler); instruk-
lions- och undervisningsmaterial (e apparater); plastmaterial
f6r emballering (e] ingende i andra kiasser); spefkort; tryck-
typer; klichéer; delar och kamponenter till alla n&mnda varor.
¥ - 17

Gummi, guttaperka, kautschuk, asbest, glimmer samt artiklar
gjorda av dessa material, 6] ingdende | andra klasser; plast i
halviabrikat; tnings-, packnings- och iscleringsmaterial;
flexibla rér, e av metall; delar och komponenter il alla
namnda varor.

BY - 18

L&der och aderimitationer, samt varor framstzllda av dessa
material och ej ingaende i andra klasser; djurhudar; koffertar
och resvaskor; paraplyer, parasoller och promenadkippar;
piskor, seldon och sadelmakerivaror; delar och komponenter
till alla ndmnda varor.

8% - 19

Byggnadsmaterial (g av metall); styva rér (e] av metall) fir
byggnation; asfall, tiira och bitumen; flyttbara byganader
(byagnalioner), 8 av metall; monument, minnesvardar, e av
maelall; delar och komponenter till alia namnda varor,

- 20

Mobler, speglar, tavelramar; varor (g] ingdende i andra kiasser)
av tra, kork, vass, rotting, korg, horn, ben, elfenben, valfiskben,
sndckskal, barnsten, parlemor, sjdskum eller av ersattningar
for dessa material, eller av plast; delar och komponenter till
alla namnda varor.

-2

Redskap och behallare for hushallsdndamal samt kiéksgerad
(e av &dla metaller eller Gverdragna dammed); kammar och
tvattsvampar; borstar (ej malarpenslar); borstmakerimaterial;
material fr rengringsandamal; stalull; obearbetat eller delvis
bearbetat glas (ej byggnadsglas); varor av glas, porstin eller
keramik, ej ingdende i andra klasser; delar och komponenter
till alla namnda varor.

g - 22

Rep. linor, tag, sndren, nét, talt, markiser, presenningar, segel
och séckar (ej ingdende i andra klasser); stoppnings-,
madrasserings- och vadderingsmaterial (g] av gummi elier
plast); obearbetat fibréist textiimaterial,

& - 23
Garn ach irad f6r textil anvandning.
8- 24

Vévnader och textila pradukter, ej ingédende i andra Klasser:
séngkldder och bordsdukar.

- 25
Kldder, fotbeklddnader, huvudbonader.
89 - 26

Spetsar och broderier, band ach snérmakerivaror; knappar,
hakar och hyskor, knappnalar, synalar, virknalar och stickor;
konstgjorda blommor.

BY - 27

TRADE MARKS AND DESIGNS
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Mattor ach maltbeldggningar, linoleum och andra material for
golvbelaggningar; tapeter (ej av textil)

S - 28

Leksaker, spel ach saker att leka med; gymnastik- och
sportariiklar, ej ingdende i andra klasser; julgransprydnader.
8¥ - 29

Kétt, fisk, fiaderfd och vilt; kottextrakt; konserverade, torkade
och lillagade frukter och gronsaker; geléer, sylter, fruktkom-
potier; dgg, mjélk och mjdlkprodukier; atliga ofjor och fetter,
® - 30

Kaffe, te, kakao, socker, ris, lapioka, sagogryn, kaffeerséttning;
mjdl och naringspreparat tillverkade av spannmal, bréd, kon-
ditorivaror och godsaker, glass; honung, sirap; jast. bakpulver:
salt, senap; vin#iger, saser (smaklillsatser); kryddor; is

BY - 31

Jordbruks-, trédgéards- och skogsbruksprodukler samt
spannmal, ej ingdende i andra klasser; levande djur; farska
frukter och gronsaker; froer och utséden, levande plantar,
véxter och blommor; djurfoder, malt

s - 32

Ql; mineral- och kolsyrat vatten samt andra icke alkaholhaltiga
drycker; fruktdrycker och fruktjuicer; safter ach andra kon-
central for framstéiining av drycker.

8% - 33

Atkcholhaltiga drycker (ej o).

5 - 24

Tobak; artiklar fér rékare; tandslickor.

8 - 35

Rekiam- och annonsverksamhet; féretagsledning; fretagsad-
ministration; kontorstjénster;ledning och uppréattande av sport-
och hotellaniaggningar;rekryleringskonsultation;anordnande
av utstallningar for kommersiella eller reklamandamal;offent-
liga opinionsundersekningar; detaljhandelsgnsler.

S8 - 36

Tjanster far teckning av férsédkringar; finansiella fjdnster; mo-
neléra tidnster; fastighetsaffirer; ljdnster avseende administ-
ration av lokaler, egendom och fastigheter;vérdering av juveler
och smycken.

B¢ - 37

Reparations- och installationstjénster for elektroniska appara-
ter (skrivare, kopieringsmaskiner, telefaxmaskiner, skannrar,
multifunktionsmaskiner av ndmnda varor, fotografiska appa-
rater, utrustning for tillverkning av halviedare, medicinsk ut-
rustning och utrustning fér radie- och TV-séndning).

8y - 38
Telekommunikation.
8 - 39

Transpart;forpackning och lagring av varor andra &n avfall,
tvattartiklar, blbjor, biojor, hygienartiklar, avfallsbehdllare,
vaxlarrangemang, konsigjorda vaxter, arrangemang av
konstgjorda véxter, tradgardsprodukter och vatten, buteljerat
vaiten ach mineralvatten; anordnande av resor;insamling av
skrolmaterial

8 - 40

Tryckningstjanster;framkalining, bearbetning och kopiering
av fotografisk film.

8t - 41

Anerdnande av utbildning; tréning; underhalining; sport- och
idrottsaktiviteter, kulturverksamhet;kost och logi pa internat-
skolor;simanldggningar; tillhandahallande av idrottsanldgg-
ningar,anordnande av kvéllstillstallningar, ceremonier;anard-
nande av utstaliningar fér utbildningsdndamal;fériagstjisnster,
B - 42

Tjanster tithandahélina av personer, individuelit eller kollektivt
som medlem av en organisation som kréaver en mycket hég
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mental aktivitel och som hanfor sig till teoretiska efler prakliska
aspekter inom omréden som kraver en ihérdig insats, namiigen
kemiingenjdrer, fysiker, arkitekter, tradgérdsodiare, praktikla-
kare och ingenjorerjanster rérande utveckling av databehand-
lingsprogram;tiénster tilhandahalina genom rattshjalp; mete-
rologisk information, psykologiska tester, samt forskningsverk-
samhet av alla slag inom omradet fér kemi, fysik, medicin,
bakteriologi, teknik, kosmetika, genealogi, geologi, mekanik,
topologi;uthyming av jordbruksutrusining, av datorer, av
elektrisk utrustning;konsultation avseende handledning/instruk-
tion;professionell konsultation (e féretags-); juridiska tjsins-
ter;konsultation i juridiska frAgor avseende immateriella rattig-
heter, administration av upphovsrattigheter, foforeportage;kon-
struktionsritning och radgivning med avseende darpa;bistand
vid privatkorrespondens; industriell formgivning;litografisk
tryckning, modeinformation tjanster tillhandahdlina av dversit-

tare och tolkar.

BX - (a) 378159 - (b) 27/11/1981

BX - (a) 313429 - (b) 16/10/1972

BX - (a) 399454 - (b) 06/04/1984

BX - (a) 063504 - (b) 28/06/1971

BX - (a) 378160 - (b) 27/11/1981

BX - (a) 039637 - (b) 28/06/1971

BX - {a) 347670 - {b) 03/08/1977

BX - (a) 039633 - {b) 28/06/1971

BX - (a) 354883 - (b) 04/10/1978

BX - {a) 378075 - (b) 28/10/1981

BX - (a) 382905 - (b) 17/05/1982

BX - (a) 378780 - (b) 26/10/1981

BX - (a) 427679 - (b) 06/01/1987

AT - (a) 31358 - (b) 31/05/1954

AT - (a) 43609 - (b) 05/06/1959

AT - (a) 125549 - (b) 15/12/1988

AT - (a) 99084 - (b) 251111981

AT - (a) 76643 - (b) 04/0711973

AT - (a) 60288 - (b) 22/05/1967

AT - (a) 86956 - (b) 02/08/1977

AT - (a) 98895 - (b) 30/10/1981

AT - (a) 100317 - (b) 11/05/1982

DK - (a) VR 02.002 1984 - {b) 25/11/1981
DK - (a) VR 07.193 1991 - (b) 04/11/1988
DK - (a) VR 06.954 1990 - (b) 04/11/1988
DK - (a) VR 01,880 1974 - (b) 10110/1972
DK - (a) VR 04.222 1991 - (b) 04/11/1988
DK - (a) VR 02.666 1991 - (b) 07/11/1986
DK - {a) VR 00.639 1951 - (b) 02/12/1958
DK - (a) VR 01,058 1955 - (b) 19/05/1954
DK - (a) VR 02.087 1978 - (b) 09/03/1976
DK - (a) VR 00.402 1969 - (b) 21/06/1967
DK - (a) VR 00.685 1984 - (b) 05/01/1983
DK - (a) VR 06,963 1990 - (b) 04/11/1988
DK - {a) VR 03.465 1988 - (b) 13/05/1982
DK - (a) VR 00.679 1991 - (b) 04/11/1988
DK - (a) VR 06.962 1990 - (b) 04/11/1988
DK - (a) VR 08.152 1993 - (b) 08/04/1992
DK - (a) VR 08.615 1893 - (b) 16/03/1902
DK - (a) VR 08.151 1993 - (b) 08/04/1992
DK - (a} VR 06.372 1990 - (b) 04/11/1088
DK - (a) VR 01.502 1991 - (b) 08/01/190
DK - (a) VR 01.503 1991 - (b) 08/01/1890
DK - {a) VR 01.504 1991 - (b) 08/01/1990
DK - (a) VR 01.505 1991 - {b) 08/01/1990
DK - (a) VR 01.506 1991 - (b) 08/01/1990
DK - (a) VR 01.507 1991 - (b) 08/01/1990
DK - (a) VR 01,508 1991 - (b) 08/01/1990
Fl - (a) 97716 - (b) 27/11/1981

FI - (a) 66364 - (b) 12/10/1972
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Fl - (a) 114891 - (b) 29/10/1987
Fl - {(a) 36866 - (b) 26/04/1959

FI - {a) 58561 - (b) 17/01/1968

Fi - (a) 28500 - (b) 06/07/1954

FI - (a) 76562 - (b) 13/09/1977

FI - (a) 80753 - {b) 27/09/1978

Fl - (a) 106493 - (b) 14/05/1992
Fl - (a) 130371 - (b) 16/07/1991
Fi-(a) 123913 - (b) 26/12/1989
FR - (a) 1711013 - (b} 06/01/1982
FR- (a) 1246145 - (b) 27/03/1959
FR - (a) 1269687 - (b) 25/04/1984
FR- (a) 1711242 - (b) 26/01/1982
FR - (a) 1264971 - (b) 12/03/1984
FR - (a) 1595338 - (b) 07/07/1979
FR - (a) 1723892 - (b) 17/10/1988
FR - (a) 1491843 - (b) 12/10/1978
FR - (a) 1697380 - (b) 03/11/1981
FR - (a) 1705892 - (b) 10/12/1981
FR - (a) 1205095 - (b) 27/05/1982
FR - (a) 1704931 - (b} 23/11/1981
DE - (a) 834573 - (b) 10/08/1966
DE - (a} 1114505 - (b) 21/05/1982
DE - (a) 644470 - (b) 21/04/1983
DE - (a) 931505 - (b) 08/06/1973
DE - {a) 1127716 - {b) 13/04/1984
DE - {a) 1066258 - (b) 21/05/1982
DE - (a) 707403 - (b) 29/05/1954
DE - (a) 739181 - (b) 04/12/1958
DE - (a) 982522 - (b) 28/0111977
DE - (a) 641981 - (b) 26/01/1977
DE - (a) 988434 - (b) 04/10/1978
DE - (a) 1188253 - (b) 21/05/1982
DE - (a) 1038961 - (b) 07/12/1981
DE - (a) 1079369 - (b) 26/11/1984
DE - (a) 644862 - (b) 10/12/1984
DE - (a) 1077092 - (b} 21/05/1982
DE - (a) 1166142 - (b) 15/12/1986
DE - (a) 1024637 - (b) 21/05/1979
GR - (a) 73790 - (b) 13/01/1983
GR - (a) 59812 - (b) 10/10/1977
GR - (a) 22114 - (b) 24/04/1957
GR - (a) 79715 - (b) 26/04/1985
GR - (a) 89635 - (b) 04/07/1988
IE - (a) 108749 - (b) 08/05/1983
IE - (a) 146228 - (b) 18/07/1989
IE - {a} 148229 - (b) 19/07/1989
IE - (a) 146230 - (b) 19/07/1989
IE - (a) 146231 - (b) 19/07/1989
IE - (a) 146232 - (b) 19/07/1989
IE - (a) 146233 - (b) 19/07/1969
IE - (a) 146234 - (b) 19/07/1989
IE - (a) 62349 - (b) 18/12/1956

IE - (a) 71692 - (b} 24/05/1967

[E - (@) 160271 - (b) 30/03/1994
IE - (a) 108750 - (b) 09/05/1983
IE - (a) 146235 - {b) 19/07/1989
IE - (a) 143236 - {b) 19/07/1989
IE - (a) 146237 - () 19/07/1989
IE - (a) 125973 - (b) 10/12/1985
IE - (a) 146238 - (b) 19/07/1969
IE - (a) 109613 - (b) 30/09/1983
IE - (a) 114820 - (b) 18/01/1985
IE - (a) 146239 - (b) 19/07/1989
IE - (@) 146240 - (b) 19/07/1989
IE - (a) 146241 - (b) 19/07/1989
IE - (a) 146242 - (b) 19/07/1989
IE - (a) 146243 - (b) 19/07/1989
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IE - (a) 146244 - (b) 19/07/1989
IE - (a) 146245 - (b} 19/07/1989
IE - (a) 146246 - (b) 19/07/1989
IE - (a) 131577 - (b) 10/12/1985
IE - (a) 146247 - (b) 19/07/1989
IE - (a) 146248 - (b) 19/07/1989
IE - (a) 146249 - (b} 19/07/1989
IE - (a) 146250 - (b) 19/07/1989
IE - (a) 146251 - (b) 19/07/1989
IE - (a) 146252 - (b) 19/07/1989
IE - (a) 146253 - (b) 19/07/1989
IE - (a) 146254 - (b) 19/07/1989
IE - (a) 146255 - (b) 18/07/1989
IT - (a) 443593 - (b) 18/12/1981
IT - (a) 296692 - (b) 18/06/1973
IT - (a) 502918 - (b) 05/11/1987
IT - (a) 313629 - (b) 21/06/1954
IT - (a) 372909 - (b) 17/03/1959
IT - (a) 351631 - (b) 08/07/1977
IT - (a) 480667 - (b) 08/09/1966
IT - (a) 369453 - (b) 29/09/1978
IT - (a) 443436 - (b) 26/11/1981
IT - (a) 296863 - (b) 21/09/1973
IT- (a) 487591 - (b) 21/05/1982
IT - (a) 588372 - (b) 24/01/1990
PT - (a) 219015 - (b) 05/01/1983
PT - (a) 165131 - (b) 18/12/1959
FT - (a) 129331 - (b} 18/12/1959
PT - (a) 147659 - (b) 22/02/1968
PT - (a) 165132 - (b) 18/12/1959
PT - (a) 191639 - (b) 20/04/1976
PT - (a) 224116 - (b) 17/02/1984
PT - (a) 126618 - (b) 15/03/1955
PT - (a) 219016 - (b) 05/01/1983
PT - (a) 224658 - (b) 04/04/1984
PT - (a} 165130 - (b} 18/12/1959
PT - (a) 224117 - (b) 17/02/1984
PT - (a) 224659 - (b) 04/04/1984
PT - (a) 224680 - (b) 04/04/1984
PT - (a) 224662 - (b) 04/04/1984
PT - (a) 224663 - (b) 04/04/1984
PT - (a) 272354 - (b) 26/03/1991
PT - (a) 272355 - (b) 26/03/1991
PT - (a) 272356 - (b) 26/03/1991
PT - (a) 272356 - (b) 26/03/1991
PT - (a) 272359 - (b) 26/03/1991
PT - (a) 272360 - (b) 26/03/1991
PT - (a) 272648 - (b) 04/04/1991
ES - (a) 757077 - (b) 06/06/1974
ES - (a) 757078 - (b) 06/06/1974
ES - (a) 352181 - (b} 17/07/1950
ES - (a) 1231850 - (b) 18/12/1987
ES - (a) 1231851 - (b) 18/12/1987
ES - (a) 1231852 - (b} 18/12/1987
ES - (a) 1027308 - (b) 13/01/1983
ES - (a) 1027309 - (b) 13/01/1983
ES - (a) 283618 - (b) 25/06/1954
ES - (a) 539402 - (b) 04/07/1967
ES - {a) 813826 - (b) 17/03/1976
ES - (a) 1027310 - (b) 13/01/1983
ES - (a) 1231853 - {b) 18/12/1987
ES - (a) 1231854 - (b) 18/12/1987
ES - (a) 1027311 - (b} 13/01/1983
ES - (a) 1027312 - (b) 13/01/1983
ES - (a) 757079 - (b) 06/06/1974
ES - (a) 1094398 - (b) 21/01/1985
ES - (a) 1231855 - (b) 18/12/1987
ES - (a) 1231856 - (b) 18/12/1987
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ES - (a} 1252224 - (b) 12/04/1986
ES - (a) 1027318 - (b) 13/01/1983
ES - (a) 1027325 - (b} 13/01/1983
ES - (a) 1027324 - (b) 13/01/1983
ES - (a) 1027327 - (b) 13/01/1983
ES - {a) 1027328 - (b) 13/01/1983
ES - (a) 1027329 - (b} 13/01/1983
ES - (a) 1976430 - (b) 13/07/1995
SE - (a) 243030 - (b) 27/10/1987
SE - (a) 204309 - (b) 25/11/1981
SE - (a) 229781 - (b) 27/10/1987
SE - (a) 230152 - (b} 27/10/1987
SE - (a) 262676 - (b) 27/10/1987
SE - (a) 88976 - (b) 04/12/1958
SE -(a) 76590 - (b) 16/06/1954
SE - (a) 123740 - {b) 09/06/1966
SE - (a) 164925 - (b) 22/03/1976
SE - (a) 167644 - (b) 25/09/1978
SE - (a) 224126 - (b) 26/11/1981
SE - {a) 223791 - (b) 27/10/1987
SE - (a} 214173 - (b) 07/05/1982
SE - (a) 187639 - (b) 01/12/1981
SE - (a) 256881 - (b) 27/10/1987
SE - (a) 220315 - (b) 27/10/1967
SE - (a) 224486 - (b) 27/10/1987
SE - (a) 216109 - (b) 27/10/1987
SE - {a) 255613 - (b) 27/10/1987
GB - (a) 1029564 - (b} 16/05/1974
GB - (a) 1355283 - (b) 19/06/1988
GB - (a) 999947 - (b) 1311011972
GB - (a) 1215615 - (b) 27/03/1984
GB - (a) 900641 - (b) 19/10/1966
GB - (a) 1482876 - (b) 18/11/1991
GB - (a} 741219 - (b) 07/04/1955
GB - (a) 1015107 - (b) 30/07/1973
GB - (a) 1059873 - (b) 068/03/1976
GB - (a) 1197302 - (b) 08/06/1983
GB - (a) 1355456 - (b) 19/08/1988
GB - (a) 1102165 - {b) 29/09/1978
GB - (a) 900642 - (b) 19/10/1966
GB - {a) 999948 - {b) 13/10/1972
GB - (a) 1355457 - (b) 19/08/1968
GB - (a) 1485993 - (b) 19/12/1991
GB - (a) 1272851 - (b) 01/10/1986
GB - (a) 1273412 - (b) 01/10/1986
GB - (a) 1275073 - (b) 01/10/1986
GB - (a) 1275074 - (b) 01/10/1986
GB - (a) 1547447 - (b) 13/09/1993
GB - (a) 1276744 - (b) 01/10/1986
PT - (a) 272357 - (b) 26/03/1991
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Definitions

Accredited Registrar

Affiliate

Applicant

Dedicated Account

Domain Name
ICANN
IDN

Policies

Registrant

Registry

TLD

means an ICANN accredited registrar that has entered into an
agreement (“the Registry-Registrar Agreement”) with the Registry
Operator and is authorized to register names in the .canon TLD.

means an entity that, directly or indirectly, through one or more
intermediaries, or in combination with one or more other persons or
entities, controls, is controlled by, or is under common control with,
the entity specified, and (ii) “control” (including the terms “controlled
by” and “under common control with” means the possession, directly
or indirectly, of the power to direct or cause the direction of the
management or policies of an entity, whether through the ownership
of securities, as a trustee or executor, by contract, credit arrangement
or otherwise;

means an eligible company or organization that applies to register
a .canon domain name via a dedicated account held with an
accredited registrar;

means an account held with a registrar and pre-verified by the
registry that is required in order to register a domain name during all
registration phases.

means a name at the second level within the .canon TLD.

means the Internet Corporation for Assigned Names and Numbers.
means Internationalized Domain Name.

means these .canon Domain Name Registration Policies, the
Acceptable Use and Anti-abuse Policy, IDN Policy, and WHOIS Access
Policy and any other policy pertaining to the operation of .canon
including all annexes and any interpretative guidelines published by
the Registry in relation to these policies, as may be amended from

time to time.

means the entity in whose name a Domain Name is registered, who is
the Registry or an affiliate of the Registry.

means Canon Inc.

means Top-Level Domain
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Trademark Claims

Notice Service one of the trademark rights protection mechanisms introduced by
ICANN to support the protection of trademark rights during the
launch phases of new gTLDs. The Trademark Claims Notice Service
will be in effect for the first 90 days after launch. During this time (i)
potential registrants will receive real-time notification when
attempting to register a name that corresponds to a trademark
registered in the Trademark Clearinghouse, and (ii) Trademark holders
will be notified when a name corresponding to their trademark is

registered.

Trademark

Clearinghouse A repository of trademark data that supports the protection of
trademark rights in new gTLDs. The Trademark Clearinghouse
supports provision of the Trademark Claims Notice Service.

UDRP means the Uniform Dispute Resolution Policy as described
athttp://www.icann.org/dndr/udrp/policy.htm.

URS means the Uniform Rapid Suspension (System) procedure and rules.
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Introduction

This Policy describes:

1. how the Registry will deal with Domain Name Registration requests;

2. the way in which Applications will be processed; and

3. in general, all the technical and administrative measures that the Registry shall use to
ensure proper, fair, technically stable administration of the .canon TLD, setting out the

basic rules and procedures applicable to:

— Applicants submitting an Application with the Registry;
— the Registry;

— the Accredited Registrars;
— the Trademark Clearinghouse Operator; and

— any eligible entity interested in registering a Domain Name.

All other policies governing the operation of the .canon TLD are available on the Registry

Website.

Launch Phases

Phase

Length

Description

Trademark
Claims Notice
Service (Phase
1)

Trademark
Claims Notice
Service (Phase
2)

The first 90 days after launch

Ongoing

Period during which (i) the registrar is required to
provide notice to all potential Domain Name
Registrants who attempt to register a domain name
that matches a Trademark Record verified by the
Trademark Clearinghouse ("a Claims Notice") and (ii)
The Trademark Clearinghouse will provide Notice of
Registered Names (“NORNs") to trademark holder;.

During Phase 2, trademark holders will continue to
receive notification from the Trademark Clearinghouse
when a label matching their mark is registered, but
potential Registrants will no longer be notified by the
registrar when attempting to register a Domain Name
that matches a Trademark Record in the Trademark
Clearinghouse.

*The Registry reserves the right to revise or extend the schedule of any of the above launch
phases at its sole discretion. However, the Trademark Claims Notice Services(Phase 1) will be
in effect for at least the first 90 days of General Availability. The Registry will provide at least
10 calendar days notice of any changes via the Registry Website.
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Chapter 1. Domain Name Registration and Allocation

1.1. Purpose and Principles

The .canon TLD is a domain for Canon Inc. and its affiliates. The purpose of .canon is to
reinforce the CANON brand on the Internet, provide a uniform online presence, and a trusted
and secure namespace in which Internet users can interact with the company

1.2. Registration Eligibility

1.2.1. Domain names in the .canon TLD can only be registered to, and maintained by the
Registry and its Affiliates. Only companies (the Registry and its affiliates) are permitted to
become registrants. Individuals, including employees and board members of Canon Inc., are
not eligible to register .canon domain names.

1.2.2 In all phases of registration, registrants must create a dedicated .canon account with
a .canon accredited registrar in order to apply for a domain name registration or to register a
domain name. Access to the dedicated account is limited to authorized administrative
contacts. Applications for dedicated accounts are subject to pre-verification conducted by the
Registry and must be signed with the Applicant’'s company seal or signature of management
staff

1.3. Domain Name Allocation

With the exception of Domain Names that have already been registered or are otherwise
withheld from registration, the Registry and its affiliates will be entitled to request the
registration of any domain name via a .canon accredited registry.

The Registry shall effectuate such Domain Name registrations on a first-come, first-served
basis, subject to the terms and conditions of this policy. This entails that, in principle, the first
complete and technically correct request to register a Domain Name submitted by an
Accredited Registrar and received by the Registry System will result in a Domain Name
registration.

1.4.Domain Name Syntax Requirements; Reserved Names

Syntax Requirements for ASCII Domain Names

— the A-label may only contain letters A-Z (case insensitive) the numbers 0-9, and
hyphens;

— the Domain Name cannot begin or end with a hyphen ("-");

— the Domain Name cannot have two consecutive hyphens (“--") in the 3rd and 4th
positions;

— underline characters are not allowed;

— the Domain Name cannot exceed 63 characters (excluding the TLD);

— the Domain Name must have a minimum length of 3 characters.
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Syntax Requirements for IDN Domain Names
— the "A-label" must be valid according to the IDNA2008 rules. This is tested by
decoding the A-label to a UTF-8 string, and then re-encoding. If the re-encoded
string matches the original string, this test is passed.
— the A-label must be a valid domain name in its own right (ie length and composition
rules for ASCII domain names must also successfully be passed).

Available languages/scripts, IDN tables and variant policy are defined separately in the .canon
IDN policy.

The Registry reserves the right to make Domain Names available that deviate from the above
syntax requirements at any point in time, under additional or supplemental rules and policies.

Reserved Names
The Registry reserves two-character labels, country and territory names and other labels in
accordance with ICANN regulations.

The Registry may revise this list from time to time, to comply with ICANN requirements or for
any other reason.

Article 1.5. Term of Registration

Domain names may be registered for a period of 1-10 years. The term of registration shall
commence on the date of registration of the Domain Name, and shall expire on the same day
of the same month in the following year.

Article 1.6. Other Provisions

Transfer of Use
Registrants may not sell, distribute or transfer control or use of a .canon domain name to any
party that is not an Affiliate of the Registry.

WHOIS Accuracy
Registrants are required to provide and maintain accurate, complete, and current WHOIS data.
In addition, no WHOIS protection service of any kind will be allowed.

Article 1.7.  Abusive Use and Dispute Resolution

UDRP
UDRP is applicable to all .canon registrations.

URS
The URS System is applicable to all .canon registrations for trademark owners who seek a
rapid system to take down domain names which infringe on their rights.

Acceptable Use and Anti-Abuse Policy
Abusive use definitions and policy are provided for separately in the Acceptable Use and Anti-
abuse Policy available on the Registry Website.
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Chapter 2. The Trademark Claims Notice Services
2.1. Purpose and Principles

The Trademark Claims Notice Service is a rights protection mechanism required by ICANN to
support the protection of verified legal rights for Trademark holders.

During the first phase of the Trademark Claims Notice Services, registrars will display real-time
notices to customers that attempt to register a domain name matching a Trademark Record
verified by the Trademark Clearinghouse. If the Applicant proceeds to register the domain
name, the Trademark Holder will receive notice of the registration.

The Trademark Claims Notice Services are facilitated by the Trademark Clearinghouse, a
centralized database of trademark data used by all new gTLD registries.

2.2.Trademark Claims Notice Services

During the first phase of the Trademark Claims Notice Services the (i) the Registrar will be
required to provide notice to potential Domain Name Registrants if a domain they are seeking
to register matches a Trademark Record verified by the Trademark Clearinghouse (“a Claims
Notice") and (ii) The Trademark Clearinghouse will provide Notice of Registered Names
("NORNs") to Trademark holders if a Domain Name is registered that matches their
Trademark Record. During the second phase of the Trademark Claims Notice Service only (ii)
will be provided.

Term

The Trademark Claims Notice Services for the first 90 days after launch of the TLD. The
Registry may extend this phase at any time. At least 4 calendar days notice of any extension
will be published on the Registry Website. The second phase of the Trademark Claims Notice
Service will begin on the 91st day after launch and continue on an ongoing basis.

Trademark Claims Notices

When a potential Registrant attempts to register a domain name during the Trademark
Claims period, the registrar is required to display a Claims Notice in real time at the time of
registration. The Claims notice MUST be provided in English, and SHOULD be provided in the
language of the registrar’s registration agreement. The Claims Notice does not prohibit a
domain name registration; however an affirmative confirmation from the potential registrant
must be required.

Notice of Registered Names (“NORNSs")

During the Claims Notice period, the Trademark Clearinghouse will notify Trademark Holders
if a Domain Name is registered that matches a Trademark Record in the Trademark
Clearinghouse.
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Chapter 3. General Provisions

3.1.Amendments

The Registry may amend the provisions of this Policy from time to time, which amendments
will take effect at the time they are published on the Registry Website, without prior notice to
Accredited Registrars, Domain Name Holders and/or Applicants. The Registry may
furthermore issue interpretative guidelines on the Registry Website regarding the terms and
provisions of this Policy.

If any part of this Policy shall be found invalid or unenforceable for any reason, the remainder
of this Policy shall be valid and enforceable as if such provision was not included therein.

There shall be substituted for any such provision a suitable provision that, as far as is legally
possible, comes nearest to the sense and purpose of this Policy.

3.2.Liability

To the extent allowed under governing law, the Registry shall only be liable in cases where
willful misconduct or gross negligence is proven. In no event shall the Registry be held liable
for any indirect, consequential or incidental damages or loss of profits, whether contractual,
based on tort (including negligence) or otherwise arising, resulting from or related to the
submission of an Application, the registration or use of a Domain Name or to the use of the
Shared Registry System or Registry Website, even if they have been advised of the possibility
of such loss or damages, including but not limited to decisions taken by the Registry to
register or not to register a Domain Name.

To the extent allowed under applicable law, the Registry’s aggregate liability for damages
shall in any case be limited to the amounts paid by the Accredited Registrar to the Registry in
relation to the Application concerned (excluding additional fees paid by the Applicant to the
Accredited Registrar or reseller, and dispute resolution fees). The Applicant agrees that no
greater or other damages may be claimed from the Registry (such as, but not limited to, any
fees payable or paid by the Applicant in the context of any proceedings initiated against a
decision by the Registry to register or not to register a Domain Name). The Applicant further
agrees to submit to a binding arbitration for disputes arising from these Policies and related
to the allocation of Domain Names.

Applicants and Domain Name Registrants shall hold the Registry harmless from claims filed or
disputes initiated by third parties, and shall compensate the Registry for any costs or expenses
incurred or damages for which they may be held liable as a result of third parties taking action
against it on the grounds that the Applications for or the registration or use of the Domain
Name by the Applicant infringes the rights of a third party.

For the purposes of this Article, the term “Registry” shall also refer to its shareholders,
directors, employees, members, subcontractors, the Trademark Clearinghouse operator and
its respective directors, agents and employees.
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The Registry, its directors, employees, contractors and agents are not a party to the
agreement between an Accredited Registrar and its Applicants, its Domain Name Holders or
any party acting in the name and/or on behalf of such Applicants or Domain Name Holders.

3.3.Representations and Warranties

All Applicants, all Domain Name Registrants, and any party submitting a Domain Name
registration request represents and warrants that:

— toits knowledge, the registration of the Domain Name mentioned in the Application
or Domain Name Registration Request will not infringe upon or otherwise violate the
rights of any third party;

— will not register a domain name for the purpose of distributing malware, abusively
operating botnets, phishing, piracy, trademark or copyright infringement, fraudulent
or deceptive practices, counterfeiting or otherwise engaging in activity contrary to
applicable laws or regulations; and

— it will keep the WHOIS information related to the Domain Name accurate and up-to-
date at all times.

— it shall participate in good faith in any proceedings described in the .canon Abusive
Use and Dispute Resolution Policy commenced by or against the Applicant.

The Accredited Registrar must ensure that Applicants and Domain Name Holders expressly
acknowledge and accept that the Registry reserves the right to deny, cancel or transfer any
registration or transaction, or place any domain name(s) on registry lock, hold or similar status,
that it deems necessary, in its discretion:

— that does not contain complete and accurate information as described in these
Policies, or is not in compliance with any other provision of these Policies; or

— to protect the integrity and stability of the registry; or

— to comply with any applicable laws, government rules or requirements, requests of
law enforcement, or any dispute resolution process; or

— to avoid any liability, civil or criminal, on the part of Registry, as well as its affiliates,
subsidiaries, officers, directors, and employees; or

— following the outcome of a Dispute Resolution proceeding.

The Registry shall be entitled to suspend or revoke any Domain Name in case of non-
compliance or violation of these Policies, and in particular these representations and
warranties.

Article 3.4. Notices

All notices (to be) given by the Registry hereunder shall be given in writing at the email
address of the Domain Name Holder, as provided_in WHOIS information.-te-the-Registry-in
Article-L-abeve. All notices to be given to the Registry shall be deemed to have been properly
given (i) in paper form, when delivered in person or via courier service with confirmation of
receipt and (ii) by electronic mail, upon confirmation of receipt by the Registry’s email server.
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Article 3.5. Severability

If any provision of these Policies is held to be illegal, invalid, or otherwise unenforceable, such
provision will be enforced to the extent possible consistent with the stated intention of the
parties, or, if incapable of such enforcement, will be deemed to be severed and deleted from
these Policies, while the remainder of these Policies will continue in full force and effect.

Article 3.6. Waiver

No waiver of any right under these Policies shall be deemed effective unless contained in
writing and signed by the party charged with such waiver, and no waiver of any right shall be
deemed to be a waiver of any future right or any other right arising under these Policies. All
rights, remedies, undertakings, obligations and agreements contained in this Agreement shall
be cumulative and none of them shall be a limitation of any other remedy, right, undertaking,
obligation or agreement.

Article 3.7. Compliance with Law

Either party agrees that it will not undertake, nor cause or permit to be undertaken, any
conduct or activity which is illegal under any laws, decrees, rules or regulations, or would have
the effect of causing the other party to be in violation thereof in the execution of this
Agreement.

Article 3.8. Language

All communications, notices, designations and specifications made under this Agreement shall
be in the English language.

Article 3.9. Applicable Law; Jurisdiction

These Policies, as amended from time to time, will be governed by the laws of Japan.

The foregoing is without any party’s right to seek injunctive or other equitable or interim relief,
which it is authorized to do in the Courts of Tokyo, Japan.
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